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1. TIpeamer. Lleau u 3a1a4u AUCUMILIUHBI, €€ MECTO B CTPYKTYpe
o0pa3oBaTeJbHON MPOrPaMMBbI

HNuHocTpanHblii A3bIK — JUCHUIUIMHA, HALEIEHHAs Ha (OPMUPOBAHUE WHOA3BIYHOM
KOMMYHHUKAaTUBHON KOMIIETEHIIMM CTYJIEHTOB, HEOOXOIUMOMN JUI pellleHUs] KOMMYHUKAaTUBHBIX
3a[a4 B Pa3IMYHBIX O0JIACTSIX aKaJEeMHUYECKOW, MPO(eCCHOHAIBHOM M HAYYHOH NEesTeIbHOCTH B
IIPOLIECCE MEKBA3BIKOBOM KOMMYHHUKALMU.

IIpeaMeToM IHCLUILINHEL SBIISIOTCS:

— rpaMMaTH4YeCKHi MUHUMYM, BKJIIOUYAIOIIUN rpaMMaTHYeCKHe CTPYKTYpbl, HEOOXOAHMBbIE
JUIs 00y4YeHHs YCTHBIM U MUCbMEHHBIM (popMam oOIIeHMS;

—JeKcuka 1o c¢epaM npuMeHeHus (ObITOBas, TEPMMHOJIOTMYECKasd, OOILIeHay4Has,
ounmanbHas u 1pyras).

Heabl0 TMCHUIIMHBI SBIISETCS CO3/IaHUE NEJAarorn4eckuX yCJIOBHH JUIsl MPUOOPETEHUS
CTyJI€HTaMH KOMIUIEKCHOM npodeccnoHaTbHO-aKaIeMUYECKOM KOMMYHUKATUBHOM
KOMIICTCHTHOCTH, YPOBEHb KOTOPOM IIO3BOJIAET HCIOJB30BATh WHOCTPAHHBIM S3BIK IS
MIOBCEHEBHOM U MPO(eCcCHOHATBHO-IE0BONH KOMMYHHUKAIIMK B YCTHOH M MUCHbMEHHOM (opmax
Ha MHOCTPAaHHOM S3bIKE JUIsl PEIICHHs 3aJa4 MEXJIMYHOCTHOTO M MEXKYJIbTYpPHOTO
B3aUMO/ICHCTBHA B chepe MpoecCHOHATBHON U aKaJIeMUYECKOM e TeTbHOCTH.

OCHOBHBIMH 3a]a4aMU U3Y4YECHUS JUCLIUILINHBI SABIISIOTCA:

— U3y4€HHE U CUCTEeMaTH3alusl TpaMMaTUYeCcKOro MaTrepuaia, He00X0AUMOro JJisl YTEHUs
U TepeBOjia JUTEpaTypbl IO CHELHATbHOCTH, a TAKXKE OCYIIECTBIECHHUS MPO(HeCcCHOHAIBHO-
JIeJTIOBOTO OOIIEHNS] Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOW M MUCBMEHHOH (popmax;

— pacIlupeHue CJIOBapHOro 3amaca 3a CcyeT OOIIeyNOTPeOUTENbHbIX, OOLIEHAyUYHBIX
JIEKCHYECKUX EUHUI] U 00IIeTTpoeCCHOHATTLHON TEPMUHOIOTUIECKOH JIEKCUKH;

— Pa3BUTHE HaBBIKOB MOHOJIOTMYECKOM M JMAJOrMYECKOM peun M0 TemaM 10
CIIELUAIIBHOCTH;

— gopMupoBaHHME M pa3BUTHE HABBIKOB YTEHHS U IiepeBojia Npo(ecCHOHANbHOM
JIUTEPATYPBL.

Jucuuninza peanusyercs Kadeapoi GUI0I0rH4ecKux JUCHUILIIHH.

MecTo AMcUMILVIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOM MPOrpaMMbl.

Juctunnuna «IHOCTpaHHBINA S3BIK» OTHOCUTCS K 0a3oBoi yactu aucuuiuinH (51.0.03)
yyeOHoro riaHa. OOydeHMe WHOCTPAHHOMY SI3BIKY B BY3€ TPEICTaBIseT COOOM
CaMOCTOATENIBHBIA  3aKOHYEHHBIM KypC, HUMEIIIUA CBOE€ COJIEpKAaHUE U  CTPYKTYypYy.
OcHoBBbIBaeTCs Ha MIKOJIBLHOM Kypce «/HOCTpaHHBIN S3bIKY.

SIBnseTcst OCHOBOM U1 M3y4eHUs TUCHMITINH: «IHOCTpaHHBIH A3bIK B TPO(ECCHOHATBHOIM
JEATEITbHOCTI.

JucuuiuinHa  HauejaeHa Ha  (OpMHpPOBaHHME y  BBIIYCKHHMKA:  YHUBEPCAIbHBIX
komneteHui (YK-4) BbimyckHuKa.



2. [lepeyeHb MIAHUPYEMbIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHMs MO IMCUHUILINHE,

COOTHECCHHBLIX C INIAHUPYECMBIMH PE3yJbTaTaMHU 0CBOCHUSA 06pa3OBaTean0ﬁ

NpOrpaMMblI
Komnerenuus WNnaukatopsl [Tnanupyemble pe3yibTaThl 00yUeHUS
Kon Hassanue JIOCTHKECHUS
YHUBEPCATBHON
KOMIIETCHIINH
YK -4 Crniocoben YK-4.1. 3HATh:
ocymecTBIATh  [[paMOTHO U | — SA3bIKOBOM Marepuas (JIeKCHYeCKHE €IUHUIIbI
JIETIOBYIO SICHO CTPOUT | U TpaMMATHUYECKHUE CTPYKTYpPbl) HHOCTPAHHOI'O
KOMMYHHKAIUIO B [THAJIOTUYECKYIO | SI3bIKAa, HEOOXOAMMBIA U JOCTAaTOYHBIA JUIs]
YCTHOU 1 peuyb B paMKax | aKaJIeMHYE€CKOro u po(hecCUOHATTBLHO-
MUCBMEHHOW  MEXJIMYHOCTHO- | JENOBOro OOINEHHS B YCTHOM M NHCHMEHHOI]
dopmax Ha  [ro u | dopwme;
rOCy/IapCTBEHHOM MEXKYJIbTYpHO- | — IIpaBWJIa MOCTPOEHUS YCTHBIX TUAIOTHYECKUX]
s3pike Poccuiickoii[ro oOmieHnss Ha | ©  MOHOJOTMYECKMX  BBICKA3bIBAHWHA  HA
denepauui ¥ [MHOCTPAHHOM WHOCTPAHHOM SI3BIKE.
WHOCTPAHHOM(BIX) [SI3bIKE yMeTh:
sa3bIKe(ax) — CaMOCTOSITEJIBHO TOJIb30BATHCS MHOCTPAHHBIM
S3bIKOM KaK CpPEJICTBOM aKaJeMHUYECKOTO U
npodeccuoHanbHO-/1eI0BOTO OOIICHNUS;
— MIPEJICTaBIATh ce0s U 0003HAYaTh CBOU IICIIH
W HaMepeHHUs, BBICTpaMBaTh MOHOJIOT Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE, BECTU OCHOBHBIC THIIb]
Jiasnora.
BJIA/IETh:
— SI3BIKOBBIM MaTepuaioM (lekcuueckue
€IMHULII U TpaMMaTHYeCKHE CTPYKTYpHI)
M3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO S3bIKA;
— HaBBIKAMHU BBIPQXEHHUS CBOUX MBICIEH U
MHEHUS B MEXITUYHOCTHOM 171
MpOoPECCUOHAIBHO-JICJIOBOM ~ OOIIEHUH  HA|
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.
YK-4.2. 3HATH:
JleMOHCTpUpPYET | — OCOOEHHOCTH JENOBOTO  CTHJIA, TMPaBUIa
YMEHHE JIEJIOBOM MEPENNCKH;
OCYIIECTBISTh — TIPUHIIUIIBI u METO/IBI nepeBoa)
NIEIOBYIO PO eCCUOHAIBHBIX TEKCTOB.
MEePEnuCcKy Ha yMeTh:
MHOCTPAaHHOM — BECTU JIEJIOBYIO TEPENUCKYy Ha MHOCTPAHHOM|
SI3bIKE, TEPEBOJOB| S3BIKE;
MpoeCCuOHANIb- | — BBITIOJHITH aJICKBaTHBIN MepeBO/I
HBIX TEKCTOB npodeccHOHABHBIX TEKCTOB.
BJIA/I€Th:

— HaBBIKAaMHU BEACHMS JEJIOBOH NEpCIIMCKNU HA
HWHOCTPAHHOM S3bIKE,

— HaBbIKaMH nepeBoJa
TCKCTOB.

pohecCHOHATBHBIX




3. O0béM TUCHUIIMHBI ¥ BUAbI Y4eOHOH padoThI

Ounas dhopma oOyueHus

3aouHasn

dbopma

o0y4deHus

Buner pador
JIRLP BCEro

qaCoB

3au.ej./

00BEM 4YacoB

BCCIo 4aCoOB

1 cemectp

O06mast TpyA0EMKOCTh TUCITUTUTHHBI 4/144

N |1 cemecTp

N3 |2 cemecTp

144

AynuropHas pabora:

Jlexuun

[IpakTrueckue 3aHATHS 48

JlaGopaTopHbIie paboThI -

[pyrue Bubl ayIMTOPHBIX 3aHATUN -

CamocrosiTenpHas padora 00yJaronuxcs, yac 96

52

44

130

Bun npomexyTouHoil arrectauuu (3a4€T,

9K3aMEH)

3a4er, HK3aMeH

3a4CT PK3aMCH|

9K3aMCH

4. Conep:xxanue 1M CHUIIHHBI

4.1. Pazesbl JUCHUMIJIMHBI M BUIbI 3aHATHH (TeMATHYeCKUH TUIAaH).

No
n/o

Paznen nucuuIuinHel

J

113

JIP

CPC

Ounas popma 0OydeHus

Paznea 1. I[lpoduniab coBpeMeHHOro cTy1eHTa 1
cnenuanaucra. Ham YHuBepcurer.

12

18

Tema 1. Student’s Life. Rules of reading. The
Article. The sentence. The Noun. The Pronoun.
The Adjective; the Adverb; Degrees of
Comparison.

Tema 2. Our University. The verbs “to be”, “to
have”. The construction “there is/are”. Impersonal
Sentences. 4 main Verb Forms. Indefinite Tenses
group in Active Voice. Numerals.

10

Paznea 2. Padora co cieuajabHbIMUA TEKCTAMM.
[esoBasi nepenucka.

12

20

Tema 3. Internal Combustion Engine. Modal Verbs.
The equivalents of Modal Verbs. Indefinite tenses
group in Passive Voice. Filling of Different Forms.

10

Tema 4. Principles of Engine Operation. Present
Participle. Continuous tenses group in Active and
Passive Voice. Writing of Greeting Postcards.

10

Pa3gen 3. Cesibckoe X0351iiCTBO CBO€ii CTPaHbI 1
CTPaH M3y4aeMoro A3bika. BausHue cejabcKoro

X039 CTBA HA DKOJIOTHIO.

18




Tema 5. Agriculture of Donbass. Agriculture and
Ecology. Past Participle. Perfect tenses group in
Active and Passive Voice. Sequence of Tenses.

Tewma 6. British Agriculture. Direct and Reported

Speech. Grammatical Moods of Verbs. The
Conditional Mood. The Imperative Mood.

10

Pasgea 4. PaGora co cnenuajJbHBIMUA TEKCTAMM.
JesoBasi nepenucka.

20

Tema 7. Tractors. Tractor Parts. Tractor Types. The
Infinitive: Forms and Functions. The Complex
Object. The Complex Subject. Writing of Business
E-mails.

10

Tema 8.The Systems of the Internal Combustion

Engine. Participle | and Participle Il: Forms and

Functions. Participial Constructions. Writing of
Business Letters.

10

Pa3znen 5. Mos 6yaymas npodgeccusi.
M3BecTHDbIE YUéHBIE U HAYYHbIE HCCJI€I0BAHUS B
cepe arponHKeHEepHH.

20

Tema 9. My Future Speciality. The Gerund: Forms
and Functions. Suffixal and Prefixal Word
Formation.

10

10.

Tema 10. Famous Scientists and Scientific
Researches in Agroengineering. Structural features
of a professionally-oriented text.

10

Bcero

48

96

3aouHas Gpopma o0yUeHHS

Paznea 1. IIpo¢duib cOBpeMEHHOI0 CTYI€HTA U
cnenuajgncra. Ham Yausepcurer.

26

Tema 1. Student’s Life. Rules of reading. The
Article. The sentence. The Noun. The Pronoun.
The Adjective; the Adverb; Degrees of
Comparison.

12

Tema 2. Our University. The verbs “to be”, “to
have”. The construction “there is/are”. Impersonal
Sentences. 4 main Verb forms. Indefinite Tenses
group in Active Voice. Numerals.

14

Paznea 2. Padora co crienuajabHbIMUA TEKCTAMM.
[esoBas nepenucka.

26

Tema 3. Internal Combustion Engine. Modal Verbs.
The equivalents of Modal verbs. Indefinite tenses
group in Passive Voice. Filling of Different Forms.

14

Tema 4. Principles of Engine Operation. Present
Participle. Continuous tenses group in Active and
Passive Voice. Writing of Greeting Postcards.

12

Pa3nen 3. Cesibckoe X035 CTBO CBO€I CTPaHbI 1

26




CTPaH U3y4aeMoro fA3bika. BausiHue cebckoro
X035iCTBA HA DKOJIOTHIO.

Tema 5. Agriculture of Donbass. Agriculture and
5. Ecology. Past Participle. Perfect Tenses group in 2 14
Active and Passive Voice. Sequence of Tenses.

Tewma 6. British agriculture. Direct and Reported
6. Speech. Grammatical Moods of Verbs. The 12
Conditional Mood. The Imperative Mood.

Paznen 4. Padora co cnennajJbHbIMH TEKCTAMM.
JesoBasi nepenucka.
Tema 7. Tractors. Tractor Parts. Tractor Types. The
7. Infinitive: Forms and Functions. The Complex
Object. The Complex Subject. Writing of Business
E-mails.
Tema 8.The Systems of the Internal Combustion
Engine. Participle | and Participle Il: Forms and
Functions. Participial Constructions. Writing of
Business Letters.
Pa3nen 5. Mos 6yaymas npodeccusi.
MN3BecTHBIE YUEHDBIE M HAYUYHBIE HCCJIETOBAHUS B 2 26
cepe arponHKeHEpHH.

12

Tema 9. My Future Speciality. The Gerund: Forms
and Functions. Suffixal and Prefixal Word 2 14
Formation.

Tema 10. Famous Scientists and Scientific
10. |Researches in Agroengineering. Structural features 12
of a professionally-oriented text.

Bceero 14 130

4.2. Coaep:xaHue pa3/iesioB y4eOHOMH AUCHMIIUHBI.

Paszgea 1. Ilpo¢uiib coBpeMeHHOI0 cTyleHTa u cneuuaaucra. Ham YauBepcurer.

Tema 1. Student’s Life. Rules of reading. The Article. The Sentence The Noun. The
Pronoun. The Adjective; The Adverb; Degrees of Comparison.

(U3yuenue rpammarmyeckoro marepuana nmo teme: Rules of reading. The Article. The
sentence The Noun. The Pronoun. The Adjective; The Adverb; Degrees of Comparison.
N3yuyenne jexkcuku mo Teme. «CrynaeHdeckas >Ku3Hb». Ilepesox tekcra “Student’s Life”.
BrlinonHeHue NeKCMYeCKUX M rpaMMaTHYECKUX YIpaKHEHUH mo teMe. MoHonor-cooOuieHme o
CBOCH CTyJICHYECKOIT ®u3HU. J[Hanor-paccipoc o iaHax Ha Oymayiiee).

Tema 2. Our University. The Verbs “to be”, “to have”. The Construction “there
is/are”. Impersonal Sentences. 4 main verb forms. Indefinite Tenses group in Active Voice.
Numerals.

(U3yuenue rpamMmaruveckoro marepuaia mo teme. The verbs “to be”, “to have”. The
Construction “there is/are”. Impersonal Sentences. 4 main Verb Forms. Indefinite Tenses group
in Active Voice. Numerals. N3yuenne nekcuku no teme: «Ham yHuBepcuter». [lepeBon Tekcra
“Our University”. BpimonHeHne JTEKCHYECKUX M TIpaMMATHYECKUX yhpaxxHeHWi. CKaTblid
nepeckas cojepxkanus Tekcta “Our University”. KoHTpoib yCBOGHHUSI JIEKCHYECKOTO U
rpaMMaTHYeCKOro Marepuara).

Pa3nea 2. PaGora co cnennaabHbIMH TekcTaMu. JlesioBasi nmepenucka.



Tema 3. Internal Combustion Engine. Modal Verbs. The Equivalents of Modal verbs.
Indefinite Tenses group in Passive Voice. Filling of Different Forms.

(ITepeBox TekcroB mo crenuanbHocTh: “Internal Combustion Engines”, “Reciprocating
Engine Parts”. V3yuyenue jekcuku mo Teme: «/IBurarens BHYTPEHHETO cropanus». M3yudenue
rpammarndyeckoro marepuana o teme: Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs.
Indefinite Tenses group in Passive Voice. BrimojgHeHHE JIEKCHYECKUX W TPAMMATHYCCKHX
ynpaxHeHuil. CuTyaTuBHO-00yclOBIIeHHAs Oeceia Mo CrelruaIbHOCTU. 3al0IHEHUE Pa3InIHbIX
OsiankoB KOHTpOIb yCBOEHMsI JIEKCHYECKOTO M IpaMMaTHdeckoro Marepuana. lloBropeHue
npoiiaeHHoro Marepuana. [IoaroroBka K 3a4éty).

Tema 4. Principles of Engine Operation. Present Participle. Continuous Tenses group
in Active and Passive Voice. Writing of Greeting Postcards.

(ITepeBox TekcroB mo crnenuanbHocTh: “Principles of Engine Operation”, “The Diesel
Engine”, “Four-stroke Cycle”. N3yuenue nekcuku 1o teme. «[IpuHIUIBI pabOTHl JIBUTATEIN.
N3yyeHue rpammaruueckoro marepuaina mo teme: Present Participle. Continuous Tenses group
in Active and Passive Voice. BrimonHeHnne JIeKCHYECKHX M I'PAMMAaTHYECKHX YIIPaKHEHHUH.
YctHOE coolmieHne 1o TpodecCHOHANBbHOW TeMaTuke. HamucaHue TO3ApaBUTENBHBIX
OTKPBITOK. ).

Pa3nea 3. Cesibckoe X03511iCTBO CBOEH CTPaHbI M CTPAH U3y4aeMoro si3bika. Biausinue
€eJIbCKOI0 X0351liCTBa HA IKOJIOTHIO.

Tema 5. Agriculture of Donbass. Agriculture and Ecology. Past Participle. Perfect
tenses group in Active and Passive Voice. Sequence of Tenses.

(U3yuenue rpammarnyeckoro Matepuana mo teme: Past Participle. Perfect tenses group in
Active and Passive Voice. Sequence of Tenses. M3ydenue nexcuku mo teme: «CelbcKoe
xo3stiictBO Jlonbaccay. I[lepeBoa tekcra “Agriculture of Donbass”. BeinosHeHnE JIEKCHIECKHUX |
rpaMMaTHYCCKHUX yrpakHeHU. CxKaThlil TIepecKas CoJAepIKaHus TEKCTa).

Tema 6. British Agriculture. Direct and Reported Speech. Grammatical Moods of
Verbs. The Conditional Mood. The Imperative Mood.

(U3yuenne rpammaruueckoro wmarepuana mo teme: Direct and Reported Speech.
Grammatical Moods of Verbs. The Conditional Mood. The Imperative Mood. Usydenue
aekcukn 1o Teme: «Cenbckoe Xo3siictBo BenukoOputanuum». IlepeBox Tekcra “British
Agriculture ”. BpimonHeH#e JIEKCHYECKHX M IPAMMATHUECKUX yhpakHeHUid. CHkaTblil mepeckas
comepkanus Tekcra  “British  Agriculture”. KoHTpoyib  yCBOGHHUSI  JIEKCHYECKOTO |
rpaMMaTHYECKOTO MaTepHaa).

Pa3neua 4. PaGora co cnennanbHbIMHM TeKcTaMu. JleioBasi JOKyMeHTALMA.

Tema 7. Tractors. Tractor Parts. Tractor Types. The Infinitive: Forms and Functions.
The Complex Object. The Complex Subject. Writing of Business E-mails.

(ITepeBon TekcToB MO crenuansHocTU: “Tractors”, “Types of Tractors”, “Tractor Parts”.
N3yuenne nekcuku mno teme. «Tpakropa. [leramm Tpakropa. Buuabel Tpaktopo». M3ydenwue
rpamMmariueckoro matepuana no teme: The Infinitive: Forms and Functions. The Complex
Object. The Complex Subject. BrinosnHeHHe TEKCHYECKUX M TPaMMATHYCCKHX YIPAKHEHUI.
CutyatuBHO-00yciOBI€HHas Oecena Mo crenuaabHOCTH. HammcaHue AenoBBIX 3JEKTPOHHBIX
HCceM).

Tema 8. The Systems of the Internal Combustion Engine. Participle | and Participle
I1: Forms and Functions. Participial Constructions. Writing of Business Letters.

(ITepeBox TexcToB 1o crenranbHocTH: “The Systems of the Internal Combustion Engine”,
The Thermostat”, “The Cooling System”. U3yuenue nexcuku 1o teme. «CHCTEMBbl JABUTATEIS
BHYTPEHHETO CropaHus». M3ydeHwe rpamMmaTHueckoro marepuana mo Teme: Participle | and
Participle Il: Forms and Functions. Participial Constructions. BsimosHeHHe JTEKCHYECKHX H
rpaMMaTHYeCKUX yNpaXKHEeHUH. YCTHOe cooOlieHne mno NpoQecCHOHANBHOM TeMaTHKe.
Hanucanue nenoBbix mnuceM.  KOHTpoib yCBOEHHMS JIEKCMUECKOTO U TpaMMaTHYeCKOTo
Marepuana).



Pa3znen 5. Mosi 6yaymias npodeccusi. U3BecTHbIe yUéHble U HAYYHbIE UCCJIEIOBAHUS
B c(pepe arponHIKeHEePHUH.

Tema 9. My Future Speciality. The Gerund: Forms and Functions. Suffixal and
Prefixal Word Formation.

(U3yuenne nekcuku 1o Teme: «Mos Oyaymias — CHeHHalbHOCThY. M3ydeHwue
rpaMMaTH4YecKoro marepuaia o teme: The Gerund: Forms and Functions. Suffixal and Prefixal
Word Formation. IlepeBox tekcra “My Future Speciality”. BeimoiHeHHE JIEKCHYECKHX |
rpaMMaTU4YecKuX yhnpakHeHuil. MoHonor-onucanne Oyaymedt npodeccun. Monomor-
paccyX/IeHHe 110 MOBOY MEPCIEKTUB TPYI0yCTPOMCTBA, KAPhEPHOTO POCTA).

Tema 10. Famous Scientists and Scientific Researches in Agroengineering. Structural
features of a professionally-oriented text. (Urenue, aHHOTHpOBaHHE K pedepHUPOBAHHUEC
TEKCTOB 110 CHEUAIILHOCTH. BBINIOIHEHUE JIEKCUUECKUX YIIPA)KHEHUMN. 3aKpEIUIEHUE CIIOBAPHOIO
3amaca. YcTHoe cooOmieHne 00 OJHOM M3 YYEHBIX M ero wuccienoBaHusx. lloBropenue
npoiiienHoro Marepuaia. [ToaroToBka K sK3aMeHy).

4.3. [lepeuenns TeM Jexkuuii. He npenycMoTpeHsI.

4.4. IlepeyeHb TeM NPAKTHYECKUX 3aHATHI (CEMHUHAPOB).

O0BéMm, u
Ne
wn Tema npakTudeckoro 3aHsTus (CEeMUHapa) dbopma oOyueHus
OuyHas | 3a04Has
Pazjen 1. [Ipoduab coBpeMeHHOT0 CTYAeHTA U
cnenmuanucta. Ham YHuBepcurer.
Tema npaktuueckoro 3anstus 1. Student’s Life. Rules of reading. The
1. . 2
Article. The sentence.
5 Tema npaktuueckoro 3anstus 2. Student’s Life. The Noun. The 9
' Pronoun.
Tema mpaktuueckoro 3austus 3. Student’s Life. The Adjective; the
3. . . 2
Adverb; Degrees of Comparison.
Tema npaktudeckoro 3anstus 4. Our University. The verbs “to be”,
4. « ” e 2
to have”. The construction “there is/are”.
Tema npaktudeckoro 3arstus 5. Our University. Impersonal
5. Sentences. 4 main Verb forms. Indefinite Tenses group in Active 2 2
Voice.
5 Tema npaktudeckoro 3austust 6. Our University. Indefinite Tenses 5
' group in Active Voice. Numerals.
Pa3znen 2. Pabora co cnennajbHbIMU TeKcTamu. JlesoBast
nepenucka.
7 Tema npaktudeckoro 3austus 7. Internal Combustion Engine. Modal 5 5
' Verbs. The equivalents of Modal verbs.
Tema npaktuueckoro 3austus 8. Internal Combustion Engine.
8. .- . . . 2 2
Indefinite tenses group in Passive Voice.
9 Tema npaktuueckoro 3austus 9. Internal Combustion Engine. 9
" | Indefinite tenses group in Passive Voice. Filling of Different Forms.
10 Tema nmpaktudeckoro 3austus 10. Internal Combustion Engine. 9
" | Indefinite tenses group in Passive Voice. Filling of Different Forms.




11.

Tema npaktuueckoro 3anstus 11. Principles of Engine Operation.
Present Participle. Continuous tenses group in Active Voice. Writing
of Greeting Postcards.

12.

Tema npaktuueckoro 3anstus 12. Principles of Engine Operation.
Present Participle. Continuous tenses group in Active and Passive
\oice.

Pasnea 3. Cesabckoe X031 CTBO CBO€H CTPaHbI M CTPAH
HU3Yy4aeMoro si3bika. BiausiHue ceibCKOro xo3siiicTBa Ha
3KO0JIOTHIO.

13.

Tema npaktuueckoro 3anstus 13. Agriculture of Donbass. Past
Participle. Perfect Tenses group in Active and Passive Voice.

14.

Tema npaktuueckoro 3anstus 14. Agriculture of Donbass.
Agriculture and Ecology. Sequence of Tenses.

15.

Tema npakrudeckoro 3anstus 15. British Agriculture. Direct and
Reported Speech.

16.

Tema npaktuueckoro 3anstus 16. British Agriculture. Grammatical
Moods of Verbs. The Conditional Mood. The Imperative Mood.

Pasnen 4. Pa6ora co cnenuajbHbIMu TeKcTaMu. [esioBast
nepenucKa.

17.

Tema npakTuyeckoro 3ansatus 17. Tractors. Tractor Parts. Tractor
Types. The Infinitive: Forms and Functions.

18.

Tema npaktuyeckoro 3ansatus 18. Tractors. Tractor Parts. Tractor
Types. The Complex Object. The Complex Subject. Writing of
Business E-mails.

19.

Tema npaktudeckoro 3anstus 19. The Systems of the Internal
Combustion Engine. Participle I and Participle Il: Forms and
Functions. Participial Constructions.

20.

Tema npaktudeckoro 3austust 20. The Systems of the Internal
Combustion Engine. Participial Constructions. Writing of Business
Letters.

Pa3znen 5. Mos 6ynymas npogeccusi. U3BecTHbIE Y4éHbIE U
HAy4YHbI€ HCC/IeI0BAHUS B c(hepe arpOMHIKEeHEPUH.

21.

Tema mpaktuueckoro 3austus 21. My Future Speciality. The Gerund:
Forms and Functions.

22.

Tema nmpaktuueckoro 3austus 22. My Future Speciality. Suffixal and
Prefixal Word Formation.

23.

Tema npaktudeckoro 3anstust 23. Famous Scientists and Scientific
Researches in Agroengineering.

24.

Tema npaktuueckoro 3austus 24. Structural features of a
professionally-oriented text.

Bcero

48

14

4.5. Ilepeyens Tem JabopaTopHbIX padot. He nmpexycMoTpeHs!.




4.6. Buabl camMocTosiTeIbHOH PadOThl CTYJIEHTOB M IepeYyeHb Y4eOHOo-
METOINYEeCKOro obecrnevyeHus 1JIsl CAMOCTOSATEIbHOI padoThl 00y4aroMXCH.
4.6.1. IloaroroBKa K ayIMTOPHBIM 3aHATHSIM.
[Ipu moAroToBKE K ayAUTOPHBIM 3aHATHUSIM CTYJICHT JOJIKEH:
1. U3y4YnTh JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKHI MaTepHrall IPEIbIIyIIero 3aHATHs;
2. 0O3HAKOMHUTBCA C YYEOHBIM MaTepHajoM II0 NPOHIECHHOH TeMme Mo Y4eOHUKY U
PEKOMEHI0BaHHBIM Y4€OHBIM MTOCOOUSIM;
3. UCTIONB3ysl CIOBapH MW TpaMMaTUYeCKHE CIPAaBOYHHKH, HANTH JOTMOJHEHUS K
MOJTy4YE€HHBIM paHee 3HaAHUSIM I10 TEME;
4. copMynHpOBaTH M 3aIIMCATh BOSHUKIIUE BOMPOCH! MO0 U3yUYEHHOMY MaTepHaiy, YTOOBI
3aJaTh UX MPENOAaBaTeNI0 Ha MPEACTOSIIEM 3aHATHH,
5. mepeunTaTth TEKCTHI, KOTOpbIE pa3OMpaluch HA 3aHATHH, U TOBTOPHO MPOCITYIIATH
ayJiuoMaTepuabl 3aHATHUS.

4.6.2. IlepeyeHb TeM KypcoOBbIX padoT (mpoekToB). He npenycMoTpeHsl.

4.6.3. Ilepeyenr TeM pedepaToB, pacueTHO-rpadpuyecknx pador. He
MPETYyCMOTPEHBI.
4.6.4. llepeyenb TeM M y4eOHO-METOAUYECKOr0 O0eclevYeHUs JAJIsi CAMOCTOSITeIbHOMI
a00ThI 00YYAKOIIMXCS.

O0BéM, U

'Y4eOHO-METOANYECKOE

opMa 00yUYeHUs
o0OecreueHue (bop y

Nei/m [Tema caMOCTOSITENTEHON pabOTHI

O4YHas (3ao4yHasd

Pa3znea 1. [Ipo¢dniib coBpeMeHHOT 0
CTyJdeHTa U cnenuaaucra. Ham 18 26
YHuBepcurer.

Huxkomnaesa T.B.,
Mupomauuenko FO.C.
Meroandeckue ykazaHus K
YCTHBIM pa3rOBOPHBIM TEMaM
10 KypCy «AHIIIMICKUI

Tema 1. Student’s Life. Rules of 361, TOY JIHP JIHAY

reading. The Article. The sentence.

1. The Noun. The Pronoun. The 2013.—62c. 8 12
Adjective; the Adv_erb; Degrees of Bepa, JI. T. Tpammatyia
Comparison.

COBPEMEHHOTO aHTJTUUCKOTO
a3bIka: cipaBoyHukK / JI. .
Bepb6a, I'. B. Bepba. — M. :

OOO UII Jloroc-M, 2007. —

368 c.

Huxkomnaesa T.B.,

Tema 2. Our University. The verbs “to| Mupomnudenko 10.C.

be”, “to have”. The construction | Meroauyeckue ykazanus K
2. [‘there is/are”. Impersonal Sentences. 4)YCTHBIM pasrOBOPHBIM TeMaM| 10 14
main Verb forms. Indefinite Tenses | 10 KypCcy «AHIIIHICKuii
group in Active Voice. Numerals. | s3bik», [OY JIHP JIHAY
2013. - 62 c.




Bep0a, JI. I'. 'pammaruka
COBPEMEHHOTO aHTJIUUCKOTO
s3bIka: cpaBoyHuK / JI. .
Bep6a, I'. B. Bep6a. — M. :
OO0 UII Jloroc-M, 2007. —

368 c.
Pa3znea 2. Padora co
crenuaAJIbLHBIMHA TeKcTaMu. /lesioBas 20 26
nepenuncKa.
bxunguckas, I'. M.
AHTIIMUCKUA A3BIK IS
CTYACHTOB TCXHUYCCKUX
By30B. English for Students at|
) ) Higher Technical Schools /
Tema 3. Internal Combus_tlon Engine. | + M. Bsxumsimckas. — 2-¢
Modal Verbs. Thg gquwalents of w3, crep. — CanKT-
Modal _verbs. _Indef!nl_te tenses group Merep6ypr : Janb, 2023, — 10 14
in Passive Voice. Filling of Different 316 c.
Forms. Bep0a, JI. I'. I'pammaTuka
COBPEMCHHOI'O aHTJINHCKOTO
s3bIka: cripaBoyHuK / JI. .
Bepo6a, I'. B. Bep6a. — M. :
OO0 UII Jloroc-M, 2007. —
368 c.
bxunsuckas, I'. M.
AHTIUACKHR A3BIK IS
CTYACHTOB TCXHUYCCKUX
By30B. English for Students at
Higher Technical Schools /
Tema 4. Principles of Engine I'. M. bxunsHckas. — 2-¢
Operation. Present Participle. u3n., crep. — CaHKT-
Continuous tenses group in Active and| ITerepOypr : Jlans, 2023. — | 10 12
Passive Voice. Writing of Greeting 316 c.
Postcards. Bep0a, JI. T'. 'pammatuka
COBPEMEHHOT'O aHTJTUUCKOTO
a3bIka: cipaBoyHukK / JI. .
Bepb6a, I'. B. Bepba. — M. :
00O UII Jloroc-M, 2007. —
368 c.
Paznen 3. Ceabckoe X031 CTBO
cBoeii CTPaHbI U CTPAaH U3yIaeMOI'o 18 26
si3bIKa. Bansinme cejibcKoro
XO0351CTBA HA IKOJIOTHIO.
Tema 5. Agriculture of Donbass. Huxonaesa T.B.,
Agriculture and Ecology. Past Mupourmnyenxo 10.C.
Participle. Perfect Tenses group in | Meroxudeckue ykasanus K 8 14

Active and Passive Voice. Sequence
of Tenses.

YCTHBIM Pa3rOBOPHBIM TEMaM
M0 KypCy «AHTITMHACKUI

s3p1K», [OY JIHP JIHAY




2013.-62c.

Bep0a, JI. I'. 'pammaruka
COBPEMEHHOT'O aHTIIMHCKOTO
si3bIKa; crpaBoyHuk / JI. T
Bep6a, I'. B. Bep6a. — M. :
00O UII Jloroc-M, 2007. —
368 c.

Tema 6. British Agriculture. Direct
and Reported Speech. Grammatical
Moods of Verbs. The Conditional
Mood. The Imperative Mood.

Hukomaesa T.B.,
Muponanuenko 1O.C.
MeTtoauyeckue yka3zaHus K
YCTHBIM Pa3rOBOPHBIM TEMaM
M0 KypCy «AHIIMHACKUI
sa361k», ' OY JIHP JIHAY
2013.-62c.

Bepo0a, JI. I'. I'pammaTuka
COBPEMEHHOTO aHTJIMKUCKOTO
si3bIKa: cripaBovHMK / JI. I
Bepb6a, I'. B. Bepb6a. — M. :
00O UII Jloroc-M, 2007. —
368 c.

10

12

Pa3gen 4 PadoTa co cnenuaJbHBIMH
TekcTamu. [lejioBasi mepenucka.

20

26

Tema 7. Tractors. Tractor Parts. Tract
Types. The Infinitive: Forms and
Functions. The Complex Object. The
Complex Subject. Writing of Business
E-mails.

bxunguackas, I'. M.
AHTIIMUCKUA SI3BIK IS
CTYJIEHTOB TEXHHUYECKUX
By30B. English for Students at
Higher Technical Schools /
I'. M. bxunsuckas. — 2-e
u3., crep. — CaHKT-
IetepOypr : Jlans, 2023. —
316 c.

Bep0a, JI. I'. 'pammaruka
COBPEMEHHOTO aHTJIUUCKOTO
a3bIka: cpaBoyHukK / JI. .
Bepb6a, I'. B. Bepba. — M. :
OOO UII Jloroc-M, 2007. —
368 c.

10

14

Tema 8.The Systems of the Internal
Combustion Engine. Participle I and
Participle Il: Forms and Functions.
Participial Constructions. Writing of
Business Letters.

bxunsanackas, I'. M.
AHTIIMHACKUH SI3BIK IS
CTYJIEHTOB TEXHUYECKUX
By30B. English for Students at
Higher Technical Schools /
I'. M. bxunsackas. — 2-e
u3 1., crep. — CaHKT-
[TerepOypr : Jlans, 2023. —
316 c. Bepba, JI. T'.
I'pammartnka COBpeMEHHOTO

AHTJIMMCKOTIO S3hIKA:

10

14




cnpaBouynuk / JI. I'. Bep0a, I'.
B. Bep6a. — M. : OO0 UII
JIoroc-M, 2007. — 368 c.

Paznen 5. Mos 0yaymas
npodeccusi. U3BecTHbIE YUéHbIE H
Hay4Hble Hcc/ie0BaHusA B cepe
arpoMH KeHepHH.

Huxomnaesa T.B.,
Mupounnuenko FO.C.
Meroanudeckue ykazaHus K
YCTHBIM Pa3rOBOPHBIM TeMaM
110 KypCy «AHIIMICKUI
s3Ik, [ OY JIHP JIHAY
2013.-62c.

20

26

Tema 9. My Future Speciality. The
Gerund: Forms and Functions.
Suffixal and Prefixal Word Formation

1 O00 UII Jloroc-M, 2007. —

Hukomaesa T.B.,
Mupouauuenko 1O.C.
Meroanueckue ykazaHus K
YCTHBIM Pa3rOBOPHBIM TEMaM
10 KypCy «AHTIMHACKUN
s361k», ' OY JIHP JIHAY
2013

Bepba, JI. I'. 'pammaTuka
COBPEMEHHOT'0 aHTJIMHCKOTO
s3bIka: cripaBoyHuK / JI. .
Bepo6a, I'. B. Bep6a. — M. :

368 c.

bonk, H. A. YueOHuk
AHTJIMHCKOTO S3bIKA :
yueOnuk. Y. 1 / H. A. bonk,
I'. A. Koruii, H. A.
JlykpanoBa. — M. : JIekoHTH,
I'nG; K. : Apwuii, 2008. — 640
c.

10

14

10.

Tema 10. Famous Scientists and
Scientific Researches in
Agroengineering. Structural features
of a professionally-oriented text.

bxunguackas, I'. M.
AHTIUHACKUH S3BIK IS
CTYJICHTOB TEXHUYECKUX
By30B. English for Students at
Higher Technical Schools /
I'. M. Bxungackasa. — 2-¢
u3., crep. — CaHKT-
IetepOypr : Jlans, 2023. —

316 c..

10

12

Bcero

96

130

4.6.5. /Ipyrue BuAbI CAMOCTOSAITEIbHOM PadoThI CTYAeHTOB. He npenycMOTpeHsL.




4.7. IlepeyeHb TeM ¥ BHJA0B 3aHATHIA, IPOBOJAMMbIX B HHTEPAKTHUBHOI opme.

n/n

dopma 3aHATUS Tema 3aHaTHA

WNurtepaktuBHbiii | O0beM,
METO q

5. ®oHj O1IEHOYHBIX CPEACTB IJIA NIPOBEACHUS HpOMe)I(yTO‘IHOﬁ aTreCralnumn

ITonHoe onucanue poHma OLEHOYHBIX CPEICTB TEKYIIEH U MPOMEXKYTOUHON aTTeCTalluu
00y4aromuxcsi ¢ NEpeYHEM KOMIIETEHIIUM, ONMMCAaHUEM IOKa3aTeled U KPUTEPUEB OLICHUBAHUS
KOMIIETEHIIUH, IIKaJl OLlEHUBAHUS, TUIIOBbIE KOHTPOJIbHbIE 3a/laHHs U METOJMUECKUE MaTepHabl
[IPEJICTaBJICHbI B IPUJIOKEHUH K HACTOSIIEN ITpOrpaMMe.

6. YueOHO-MeTOANYECKOE O0ecTieueHre TUCIUILITHHEI

6.1. Pexomenayemasi qureparypa.

6.1.1. OcHoBHasi IUTEpaTypa.

Ne 11/11

ABTOp, Ha3BaHKE, MECTO U3JIaHUS, U3/1-BO, TOJl U3JIaHUS, KOJIUYECTBO
CTpaHMI]

Komn-Bo 3xk3.
B OUOIL.

boxunsiHckast, I'. M. AHIIMACKUI A3BIK I CTYJICHTOB TEXHUYECKHUX
By30B. English for Students at Higher Technical Schools / I'. M.
bxunsHckas. — 2-¢ u3f., crep. — Cankr-IlerepOypr : Jlanb, 2023.
— 316 ¢c. — ISBN 978-5-507-48496-6. — Tekcr : 31eKTpOHHbIH //
Jlanb  :  DNEeKTpOHHO-OMOMMoTewyHas  cuctema. —  URL:
https://e.lanbook.com/book/353933 (mata oOparenus: 28.05.2023).
— Pexxum ocTymia: i1 aBTOpU3. TOJIb30BaTEIICH.

ONEeKTPOHHBIN
pecypc

[[Tupokosa, I'. A. IIpakTudeckas rpaMmaTHKa aHIJIMMCKOTO fA3BIKA :
yueOHoe nocobue / I'. A. llupokoBa. — 5-e u3n., non. — Mocksa :
DJIMHTA, 2023. — 116 c. — ISBN 978-5-9765-2892-5. — Tekcr :
DIIEKTPOHHBIH // JlaHb : anexkTpoHHO-OnOMoTeyHas cucrema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/333491 (mata oGpamienus: 28.05.2023).
— PexxuM foctyna: st aBTOpU3. MOJIb30BaTeseil.

ONEKTPOHHBIN
pecypc

Kaprycs, 1. A. AHrnuiickuil 1e10Boi A3bIK : yuyeOHoe mocobue / U.
A. Kaprycs. — 5-e u3a., ucnp.. — K. : MAVII, 2002. — 224 c.

44

6.1.2. JlonoiHMTeIbHAS JIUTEPaTypa

Ne 11/11

ABTOp, Ha3BaHUEC, MECTO U3JJaHUSA, U31-BO, I'OJ U3JaHUS, KOJIMYCCTBO CTPAHUIL]

A. JlykbsiHoBa. — M. : lexont+, ['YIC; K. : Apuii, 2008. — 640 c.

bouk, H. A. YueOHuk anrnuiickoro si3bika : yueonuk. Y. 1 / H. A. bouk, I'. A. Koruii, H.

bonk, H. A. YueOHuk anrmuiickoro s3bika : yueOnoe uznanue. Y. 2 / H. A. bouk, H. A.
JlykbsinoBa, JI. I'. [Tamyxuna. — M. : "Jlekout+" - "I'C"; K. : Apwnit, 2006. — 512 c.

Bep6a, JI. I'. 'paMMaTiKa COBPEMEHHOT'O aHIJIMHCKOTO s3bIKa: cripaBoyHMK / JL. I
Bepoa, I'. B. Bep6a. — M. : OO0 UII Jloroc-M, 2007. — 368 c. — (Bac xnet ycnex!).




4 [Comummuckuit  FO.b. I'paMmaTuka aHTIHHCKOrO s3bIKa: COOPHHUK — YIPaXKHEHUH.
© [CII6.:KAPO, 2011. — 544 c.
Kauanosa K.H., M3paunesuy E.E. [IpakTuueckas rpaMMaTika aHIJIMHACKOTO sA3bIKa. — K.:
5.
Metoauka, 2003. — 720 c.
Munopanosuy, XK. M. AHI10-pycCKui, pyCCKO-aHTJIMUCKUNA CIOBaph ¢ UCIOJIb30BaHUEM
6. [rpammaruku: cioBaps / JK. M. Munopanosuy; pexn. C. TanacueBnu. — 9-e u3n. — M.:
Beue, 2006. — 720 c. — (I'pammaTuueckue cioBapu MuiopagoBuya).
7 T.10. IlonsixkoBa, E.B. Cunsisckas, O.M. TeiakoBa, 2.C. YiaHoBckasg. AHIIIMHACKUI S3BIK
" st mHKkeHepoB. — M.: Beicr. mik, 2006. — 463 c.
6.1.3. [lepuoauyeckue U3TaHUA
["onbl
Ne i/ |HaumeHoOBaHUE U3AAHUS l131aTenbeTBO
M3TaHUS
6.1.4. MeToanueckue yKa3aHusi JJisl 00y4arOIIUXCS 10 OCBOEHUIO THCIIUIIIHHBI
(No [0
ABTOp 3arnaBue 131aTe1bCTBO A
/11 13 1aHUs
MeToauueckue yKa3aHust st
Hukonaera T.B. CTYJACHTOB 110 BOIIpoCaM
CaMOCTOSATEIIbHON 00pabOTKH
1. Mupomunyenko F0.C.  [crenuanbHoOil IUTEPaTypEI [0 [OY JIHP JIHAY 017
AHTTTUICKOMY SI3BIKY U
[LlnaKkaperko S.B. BBITIOJIHEHUS UHIUBHUIYaIbHBIX
BaJaHu I
Hukomaesa T.B. MeTonnueckue ykazaHus K
2. yCTHBIM pazroBopHeiM Temam o [[OY JIHP JIHAY 2013
Mupommmienko 10.C. kynoy «Anrmmiickni 136160

6.2. Ilepeuenr pecypcoB

I/IH(l)OpMaII]/IOl-[l-[O-TeHeKOMMyHHKaHI/IOHHOﬁ CEeTH

«AuTepHeT» (nanee — ceth «MHTEpHETY»), HEOGXOMMMBIX /151 OCBOEHHS U CIUIJIHHBI

o |H. -
Ne Vaseanue unmepnem 4opec u peacum oocmyna (uru URL) [Tpumeuanue
/1 pecypca
1. Odunuaneuerii caiit BBC Wwww.bbc.com
Merriam-Webster _
2. . . WWW.merriam-webster.com
Dictionaries
Macmillan English . .
3. . www.macmillandictionary.com
Dictionary
4. |Oxford Learner's https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/

Dictionaries by Oxford



http://www.bbc.com/
http://www.merriam-webster.com/
http://www.macmillandictionary.com/
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/

University Press

Cambridge Dictionary.
AHTJI0-pYCCKHUH CIIOBaph

https://dictionary.cambridge.org/ru/cinosaps/anrio-

pycckuit/

AudioEnglish. A collection
of English-learning
resources and online
English courses with audio

www.audioenglish.or

AHTIMMCKUM S3BIK OHJIAMH:
CITyllIaeM, IOHUMAaEM,
roBopuM. MaTepuansl 1
Ay IMPOBaHUS

http://audiorazgovornik.ru/anglijskaya-rech-audi

AHTITUMCKUM S3BIK
0ECIIaTHO U, HE BEIXOS U3
fomMa. YPOKHU U MaTepualibl
[10 U3YYECHUIO aHTJIMHCKOTO
ST3BIKA

http://www.homeenglish.ru

A
LearnEnglishFeelGood.com
Wwebsite. English grammar
and vocabulary worksheets

www.eslpdf.com/

10.

Be6-callT A1 n3y4aromux
AHT T CKUN SI3BIK C
paznenom «Buueo
CIOJKETBI»

www.englishclub.com

11.

Science-ebooks

Www.science-ebooks.com

6.3. CpeacrBa obecnneyeHUus1 OCBOEHMS AUCHUILIHHBI.

6.3.1. KomnbrorepHsbie 00y4aronye 1 KOHTPOJIMPYIOLIMe IPOrpaMMBbl.

/11

Bun yaebnoro |HamMeHoBaHME TPOrpaMMHOTO

DyHKIMS TPOTPaMMHOI0 o0ecreyeHus

3aHATUSA oOecreyeHus KOHTPOJIb

MOJIeNTUpYoIIas

oOyuarorias

Open Office -

+

B3aHATUC

[MPAKTHYCCKOC Adobe Reader -

Moodle

+

6.3.2. Ayauo- u Bugeonocodous. He npexycMOTpeHBI.

6.3.3. KoMmnbloTepHbIe pe3eHTalu Y4eOHbIX KYPCOB.

Ne

/11



https://dictionary.cambridge.org/ru/словарь/англо-русский/
https://dictionary.cambridge.org/ru/словарь/англо-русский/
http://www.audioenglish.or/
http://audiorazgovornik.ru/anglijskaya-rech-audi
http://www.homeenglish.ru/
http://www.eslpdf.com/
http://www.englishclub.com/
http://www.science-ebooks.com/

7. OnMcaHue MaTepPUAJTbHO-TEXHUYECKOH 0a3bl, HEOOXO0AMMOM 1JIsI
OCylIeCTBJIEHUs 00Pa30BaTEJIbHOI0 MPOLECCa MO IMCHUIINHE

HaumeHoBanue 000pyaoBaH-

MPOBEACHUS JICKITMOHHBIX U
[PAaKTUYECKUX 3aHITHUH,
TPYIIIOBBIX U
VHUBUTyaIbHBIX
KOHCYJIbTAIMH, TEKYIIETO
KOHTPOJIA U TPOMEKYTOUHON
aTTecTaluy,
CaMOCTOSITENIbHOM pabOThI

Ne x y4eOHBIX KAOMHETOB, [lepeueHb OCHOBHOTO 000PYAOBaHUS, TPUOOPOB U
/iy [0OBEKTOB IUIsl IPOBEICHUS | MATCPUAIIOB
BaHITHIA
1. [[-302 — aymutopust mis Cron-nmapra — 13 mt., cTOJ OMHOTYMOOBBIN — 1 MIT., CTYI
MPOBEJCHUS JICKIIMOHHBIX U MOJIyMSITKUH — | MIT., CTYN ydeHU4eckuid — 26 mT., yaeOHO-
MPAKTUYECKHUX 3aHATHUH, METOJINYECKUE MaTepUaIIbI
TPYIIIOBBIX
VHIWBHU1YaJIbHBIX
KOHCYJIbTallu}, TEKYILETO
KOHTPOJISI U TPOMEXKYTOUHOM
aTTeCTallny,
CaMOCTOSITENIbHOM pabOThI
2. [-304 — aynuropwus nis Cron-nmapra — 13 mt., CTOJ OTHOTYMOOBBIN — 1 MIT., CTYJI

MOJIyMATKUH — | IIT., CTYJ y4eHUUECKUi — 26 1T.,
peuupKyIATOp — 1 MWT., yueOHO-METOUUECKUEe MaTepHUaIbl

8. MesxkaucuuninHapHble CBA3H

IIporoxoa

COrjiaCoBaHus pa60qe171 IMporpamMmsl C JpyruMu JUCHUTTIIMHAMUA

HanmMeHoBaHWEe TUCIUILINHEL,
C KOTOPO¥ MPOBOIAIIOCH

COriaCoBaHUC COorj1aCcoBaHUC

Kadenpa, ¢ xoTopoii
MPOBOJIMIIOCH

[Ipennoxenus 06 u3-
MEHEHHSX B paboueit
nporpamMme. 3aKI0OUYCHIE
00 UTOTrax COrIacOBaHHS

[Moanuck 3aB. kadeapoit




Jluct n3MeHeHui pabodei mporpaMMbl

Ipuioxkenne 1

Howmep
W3MEHEHUS

Howmep
MPOTOKOJIA
3acenaHus

Kadeapsl U gaTa

Crpanunsl ¢
U3MEHEHUIMU

[Tepeuenb oTKOppEK-
TUPOBAHHBIX IMYHKTOB

[Toanuce 3aBe-
TYIOIIETO
kadenpoit




Ipuio:xxkenue 2

Jluct nepuoauvecKkux NpoBepoK paboyeil mporpaMmMbl

JomxHOCTHOE U110, TPO-
BOJIMBIIIEE TTPOBEPKY
®.1.0., 101KHOCTb,

Hata

ITorpebGHOCTD B
KOPPEKTUPOBKE

IIepeuens nyHKTOB, CTp.,
pa3zenos, TpeOyromux
M3MEHEHUHN




Ipuioxkenue 3

MMHHUCTEPCTBO CEJILCKOI'O XO34MCTBA POCCUMCKOM ®EJEPAIIMN
OEJIEPAJIBHOE I'OCY JAPCTBEHHOE BIOJIDKETHOE OBPA30BATEJIBHOE
YUYPEXJIEHUE BBICIIIETO OBPA30BAHMSA «JIYT AHCKHMI T'OCYJAPCTBEHHBII
ATPAPHBIN YHUBEPCUTET UMEHU K.E. BOPOLIIMJIOBA»

®OH/J OHEHOYHBLIX CPEJACTB
1o AUCHUIUTMHE (MOAYJ0) «HOCTpaHHBIN S3BIK»

Hampasnenne noarorosku: 05.03.06 Arpounxenepus

Hamnpasnennocts (nmpoduis): TeXHHYEeCKHuEe CUCTEMBI B arpoOr3Hece

YpoBeHb npodeccuoHanbsHOro 00pazoBaHus: OakaiaBpuaT

I'ox mauama moaroroBku: 2023

Jlyranck, 2023



1. IEPEYEHb KOMIETEHIINA, COOTHECEHHBIX C HTHIUKATOPAMM JOCTUKEHUS KOMIIETEHIIUI, C YKASAHUEM DTAIIOB UX
®OPMHUPOBAHUS B IPOLIECCE OCBOEHUSI OBPA3OBATEJBLHOM ITPOT'PAMMBI

Kon xoHTpoO- DopMyITHPOBKa Wuaukatopsl Ortan (ypoBeHb) [Tnanupyemsbie HaumenoBanue | HanmmeHOBaHME OLIEHOYHOTO CPENICTBA
JIUPYEMOi KOHTPOJIUPYEMOit JIOCTHKEHHS OCBOEHHS pe3yNbTaThl OOyUeHUsI| MOJYJeH U (W) Tekyuuii IIpomesxyTouHast
KOMIIE- KOMIIETEHIINH KOMIIETEHIINH KOMIIETEHIINH paznenos KOHTPOJTb aTTecTaIus
TCHIUU JUCHUITIINHBI
YK—-4 |Cnocoben VK-4.1. [epBbiii 3Tan 3HaTh: Paznen 1. Ilpodwis Tectsl 3akpbiToro | 3auér
OCYH_[eCTBHHTB FpaMOTHO U SICHO (HOpOFOBLIi/’I — H3LIKOBOI7[ COBPEMEHHOI'O THIIAQ DK3aMeH
JIETIOBYIO CTPOHT YpOBEHb) Marepuan CTy/IeHTa il
KOMMYHHKALMIO B |[IMAIOTHYECKYIO (mekcuueckue creuuanucra.  Ham
o YHuBepcurer.
YCTHOU U } peYb B paMKax CANHUIBI 144 Pasnen 2. PaGora co
MNHUCbMEHHOM MEXKIIMYHOCTHOT'O rpaMMaTH4Y€CKHUE
CIICIIMaJIbHBIMU
(opmax Ha a CTPYKTYpB) TekcTtamu. JlenoBas
TOCYJApCTBEHHOM |MEXKYJIBTYPHOTO HHOCTPAHHOI'O Tepenicka.
s3pIKe Poccuiickoi |oOmenns Ha SI3BIKA, Pa3nen 3. Cenbckoe
d)ez[epaum/l u HMHOCTPAaHHOM HE00XOIUMBIH H|x03siicTBO CBOEH
UHOCTPAaHHOM(BIX) |A3BIKE JOCTaTOYHbIM  JUUIS|cTpaHbl M CTPaH
;131,1Ke(ax) aKaJICMUYECKOI0 H|U3y4aeMOro A3bIKa.
npodeccuoHabHO- |BiusHue cenbekoro
JIENIOBOrO  OOLIEHHs|X034HCTBA Ha
B YCTHOI Ji|2Komnoruso.
MMCEMEHEOHR Pa3nen 4. PaGota co
(bOpMe; CIICIIMAJIbHBIMHA
TekcTamu. Jlemosast
— [paBUIIa
TIeperncKa.
TIOCTPOCHUS YCTHBIX | ooy 5. Mos
JMANIOTHYECKUX M |Gy nvinag mpodeccs.
MOHOJIOTMYECKUX  |}[3pecTHBIC yUEHBIC U
BBICKA3bIBAHUU HA Hayy4HbIE
I/IHOCTpaHHOM HNCCJICAOBAHUA B
SI3BIKE. cdepe

AIrPOMHIKCHCPHUU.




Kon xontpo- |  DopmynupoBka WNnaukaTopsl Oran (ypoBeHb) [Inanupyemsble HaumenoBanue | HammMeHOBaHHE OLIEHOUHOTO CPEJICTBA

Bropoii stam Ymeth: Paznen 1. I[Ipodwis|TecTsr oTkpeITOTO | 3a4ET
(TpoIBUHYTHIH —CaMOCTOSITEJIbHO  |COBPEMEHHOTO THITIa (BOTIPOCHI DK3aMeH
ypOBeHL) IIOJIB30BATHCS CTYACHTa | aJ1s1 OHpoca)
HHOCTPaHHbBIM crenuanucra. Haiu
A3BIKOM KaK YHUBEpCUTET.
Pa3nen 2. PaGora co
CpENCTBOM
cricnaJbHbBIMH
aKaJIeMUYECKOrO0 U
TekcTamu. JlemoBas
npodeccnoHaIbHO- nepemnmcKa.
ACIOBOrO Pasnen 3. Cenbckoe
o0uIeHus, ; XO03SIIICTBO CBOEH
— NPEACTABIATH CTpaHBI U CTPaH
cebs u 0003HAYATh|H3yUaeMOro SI3bIKA.
CBOU (051 u|BnusiHuE ceNnbCKOTo
HaMepeHHus, Jenarp X0311CTBa Ha
JOKIAJ, ;Konomzo. Pt
BBICTpanBaTh asaed 4. Taoota €o
CHEeIMATEHBIMU
MOHOJIOT Ha
Tekctamu. JlemoBast
WHOCTPAHHOM nepenucka.
SA3BIKE, BECTU Pa3lle.]'l 5. Most
OCHOBHBIE TUIIBL Gy rymas npodecens.
Auaiora. N3BecTHBIE yU€HBIE U
Hay4HbIE
WCCIIC/IOBAHUS B
cepe
AIrPOMHKCHEPHUH.
Tpetuii aTan Baagers: Paznen 1. Tlpoduns|[IpakTuueckue 3auér
(BBICOKMI YPOBEHbB) |— SI3BIKOBLIM COBPEMEHHOT0 3aJlaHus Dk3ameH
MarepragIom CTyZACHTa u
(mexcuueckue cnequanucTa.  Ham
€ IUHHUIIBI u gHHBepCZI’IT;Té
a3men 2. Pabora
rpaMMaTHU4eCKue ne oTa €0
CHENATEHBIMU
CTPYKTYPBI)

TekcTamu. JlemoBas

13y4aeMoro




Kon xouTpo-

DopMyIHpOBKa

Nupukaropsl Oran (ypoBeHb) IInanupyemsle HaunmenoBanne | HamMeHOBaHME OLIEHOUHOI'O CPEACTBA
WHOCTPAaHHOTO MepernmcKa.
A3bBIKA, Pazgen 3. Cennckoe
— HaBEIKAMU XO3AHCTBO CBOEH
BBIpaKEHUs cBoux  |CTPaHbI H CTpaH
MBICIICH M MHEHHS B |10 (ooMOTO A3BIKA.
Bnusinue cenbckoro
MEKIIMYHOCTHOM U .
X034UCTBa Ha
POQECCHOHANBHO [, 0o o
JIe7I0BOM OOWICHUH  |pasnen 4. PaGota co
HAa HTHOCTPAHHOM CcHelnuaIbHbIMU
SI3BIKE. TekcTtamu. JlenoBas
MepernucKa.
Paszpnen 5. Mos
Oynymias npodeccus.
W3BecTHbIC yuEHBIC 1
Hay4HBIE
HCCIICJOBAaHUS B
chepe
arpoMHXeHEePHH.
YK-4.2. [epBbiii 5Tan  |3HATH: Paznen 1. TecTbl 3akpbITOro | 3auéT
JleMoHCTpUpYeT (moporosbIi — OCOOEHHOCTH IIpoduib THIa Ox3ameH
yYMEHHe YPOBEHb) JICJIIOBOTO CTHII,| COBPEMEHHOI'O
OCYILIECTBJIATH IpaBwia  JEJIOBOM|CTYJIEHTA U
JIEIIOBYIO TIEPETTACKH; crienpanucra. Ham
MEPENUCKY HA — NPUHLIUIBI 1| Y HUBEPCUTET.
WHOCTPAaHHOM Meroasl  mepeBoaa|Pa3znen 2. PaGota
SI3BIKE, poecCHOHANBHBIX |CO CIIEIUATBHBIMU
TEPEBOJIOB TEKCTOB. TekcTamH. JlemoBast
npodeccuoHanbH Iepenucka.
BIX TEKCTOB Paspnean 3.
Cenbckoe

X03SHCTBO CBOEH
CTpaHbl U CTpaH
M3y4aeMoTo sI3bIKa.




Kon xouTpo-

DopMyIHpOBKa

MNHpukatopsl

Otan (YpoBeHb)

IInanupyemsle

HanmenoBanue

HanmenoBaHNe OLIEHOYHOTO CpCAcCTBa

Bausaue
CEILCKOTO
XO035HCTBa HA
9KOJIOTHIO.

Pasznea 4. PaGora
CO CIICIHAIbHBIMU
TekcTaMH. JlemoBast
Nepernucka.

Pa3nea 5. Mos
Oyy1ast
npodeccusi.
N3BecTHBIE yuéHBIE
U Hay4YHbIC
HCCIICIOBAHUS B
cdepe
arpoOMHKEHEPHH.

Bropoii 3tan
(TpOABHHYTHIH
YPOBEHB)

YMern:

—BECTU  JIETIOBYIO
MEPENUCKY Ha
WHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;

— BBIIIOJIHSITE
aJeKBaTHBIN
TepeBo;]
npodeccnoHamTbHBIX
TEKCTOB.

Paznen 1.
[Ipoduns
COBPEMEHHOTO
CTyJICHTA U
cnernuanucrta. Hamr
YHuBEpcHTET.
Pa3nea 2. Paborta
CO CIEIHATbHBIMU
TekcTaMH. JlenoBas
Tepenucka.
Pa3nea 3.
Cenbckoe
XO035ICTBO CBOEH
CTpaHbI U CTPaH
M3y4aeMoro si3bIKa.
Bimsane

TecTbl OTKpPBITOrO
THTa (BOMIPOCHI
JUJISL OTIpOCa)

3auér
OK3aMeH




Kon xouTpo-

DopMyIHpOBKa

Nupukaropsl

Oran (ypoBeHb)

IInanupyemsle

HanmenoBanue

HanmenoBaHNe OLIEHOYHOTO CpCAcCTBa

CEJBbCKOI0
XO035ICTBA HA
3KOJIOTHIO.

Paznen 4. PaGora
CO CIlelMaJIbHBIMU
TeKcTaMmH. JlemoBast
NEpPEenucKa.

Paspnen 5. Mos
Oymymas
npodeccusi.
H3BecTHBIE yuEHbIE
Y Hay4HbIC
UCCJIEI0BAHUS B
chepe
arpOMHXKEHEPHH.

Tpetuii sTan
(BBICOKHIT YPOBEHB)

Biaagern:

— HaBBIKAMH
JIEIIOBOM MEPENUCKU
Ha  HMHOCTPaHHOM
S3BIKE;

— HaBBIKAMH
HCIIOJIb30BAHUS
pe3yabTaToB
nepeBoja Juist
pereHus
npo¢eCcCHOHATBHBIX
3ajau.

Pa3nen 1.
ITpoduib
COBPEMEHHOTO
CTYJIEHTA U
cnenuanucra. Ham
YHUBEPCUTET.
Pa3nen 2. PaGora
CO CIICIIHATbHBIMU
TexkcTaMu. JlenoBast
nepenucka.
Paznean 3.
Cenbckoe
XO03SICTBO CBOCH
CTpaHbl U CTPaH
M3y4aeMoro s3bIKa.
Brsaue
CEJIbCKOTO

[IpakTuueckue
3aJjaHus

3auér
DK3aMeH




Kon xouTpo-

DopMyIHpOBKa

Nupukaropsl

Oran (ypoBeHb)

IInanupyemsle

HanmenoBanue

HanmenoBaHNe OLIEHOYHOTO CpCAcCTBa

XO035ICTBA HA
3KOJIOTHUIO.

Paszngea 4. PaGora
CO CIIeLMAIbHBIMU
TexkcTaMu. JlenoBas
Nepernucka.

Pa3nea 5. Mos
Oyy1as
npodeccusi.
N3BecTHBIE yuéHBIE
U Hay4YHbIC
MCCJICIOBAHUS B
chepe
arpOMHKEHEPHH.




2. OIIMCAHUE MMOKA3ATEJEN U KPUTEPUEB OLIEHUBAHUS KOMIIETEHIIUS
HA PA3JIMYHBIX OTAITAX UX ®OPMHUPOBAHUSA, OITMCAHUE HIKAJI

O EHUBAHUA
Ne | Haumeno | Kpartkas Ipencranen | Kpurepuu oneHuBaHUSA [kana
n/ | BaHUE XapaKTePUCTHKA ue OIICHUBaHHUS
n OIICHOYHO | OIICHOYHOTO CPEJCTBa OIIEHOYHOI'O
ro cpelcTBa B
CpencTBa donme
1. | Tecr Cucrema TecToBbIC B tecte Beimonaeno 90-100% OreHka
CTaHJAPTU3UPOBAHHBIX | 3aJaHUSL 3aJaHui «Omauynoy (5)
3aJjaHAM, ITO3BOJISIONIAS B tecte BhImomHeno Oonee 75- | OrneHka
HU3MEPUTh YPOBEHb 89% 3amanmii «Xopowo» (4)
3HAHUU. B Tecre BeimmonHeHo 60-74% | Ouenka
3a1aHui «Yooenemeopu
menvho» (3)
B Ttecte Bemomneno menee 60% | Ormenka
3a1aHui «Heyoosnemesop
umenvroy (2)
bonbmas yacte onpenenenuil He | OLeHka
npescTaBjeHa, 6o | «Heyoosenemeop
MpeJICTaBIeHa c rpyObiMu | umenvro» (2)
OIIMOKaMHU.
2. | Ompoc Cpenctso KoHTpoJs | Tunossle Cooeporcanue CobmoneH obwvem | OueHka
YCBOEHH y4e0HOro | BOIPOCH U BBICKa3bIBaHMs.  BbickassiBanue | «Omuauuno» (5)
MaTepHana TCMBI, 3alaHUs 014 COOTBCTCTByeT TEMC, OTpa)KeHI)I
OpraHU30BaHHOE KaK | KOHTPOJIS BCC AaCMCKThI, YKa3aHHBIC B
4acTh Y4e0HOTO | OCBOCHHBIX 3aaHud, CTHIeBOe O(opMIICHHE
3aHATHUS B BHJE | YMCHUH pedn COOTBETCTBYET THIY
OTIPOCHO-OTBETHOMN 3amaHMsg, ~ apryMeHTanus  Ha
(dopMBI paboThI YpOBHE, HOPMBI  BEXIUBOCTH
TIperoIaBaTess c COOIIIOICHBL.
oOyJarommmcs. Kommynukamuegroe
ITo3BoNISICT OLICHHUTH : e3aumooeticmsue AnekBarHas
- yMeHI/Ie HpeI[CTaBI/ITI) C€CTCCTBCHHAs peaKHI/Iﬂ Ha
YCTHOE COOOIICHHE Ha peIuTuKU cobeceaHMKA.
3amaHHyl0  TeMy  (c [posBrsiercs peuesas
HpeHBapHTeHBHOﬁ UHHUIIUAaTUBA JJIS peLHeHI/IH
MIOITOTOBKOH); IIOCTaBJIEHHBIX
- yMCHUE KOMMYHHUKATHBHBIX 3a/1a4.
BOCIIPOU3BOJIUTH Jlexcuxa Jlekcuka — aJleKBaTHA
KpaTKHi WU MIOCTaBJICHHOMH 3ajaue u
MOIPOOHBIA  TIepecKa3’ TpeOOBaHUSAM  JAaHHOTO  roja
MPOCIYyIIAaHHOTO WA 00y4YeHHS A3BIKY.
MPOYUTAHHOT'O TEKCTA; I'pammamuka Hcnons3oBaHbl
-yMeHHE BECTH Oeceny ¢ pasHbie rpamMmarud.

HCTIONB30BaHUEM
SIIECMEHTOB  OMHCAHWS,
IIOBECTBOBAHHA u
paccyxaeHus o
3a/JaHHON TeMaTHKe

- yYMEHHE TIPaMOTHO
YUTaTh W TNEPEBOIUTH
HOBBIC TEKCThI
00IIEKyIBTYPHOTO,
00IIeHAYYHOTO
XapaxkTepa U TEKCTHI 1O
CIIEIHATBHOCTH;

- YMECHUEC aICKBATHO
nepezaBarh
cojiepXKaHue

NEPEBOAMMOI0 TCKCTAa B

KOHCTPYKLHUI B COOTBETCTBUHU C
3ama4yeil u TpeObOBaHUSM JAHHOTO
rojia 00y4eHus S3BIKY.

Penkue rpammaruyeckue ommOKu
HE MEIIAI0T KOMMYHHUKAIIHH.
Ilpousnowienue Peub 3Byuur B
€CTECTBEHHOM TeMIIe, HET
rpyOBbIX ()OHETHYESCKHX OMIAOOK.

Cooepoicanue He monublii 06beM
BBICKa3bIBaHMs.  BbICKa3bIBaHUE
COOTBETCTBYET TeMe; HE
OTpa)keHbl HEKOTOpbIC aCIEKThI,
yKa3aHHbIE B 3a/laHUH, CTHIIEBOE
o(pOopMIICHHE PEYH COOTBETCTBYET
THUITy 3aJ[aHusl, apryMEHTalHs He
BCErJa HAa  COOTBETCTBYIOIIEM

Onenka
«Xopouo» (4)




Haumeno
BaHHE
OIIEHOYHO
ro
cpencTBa

Kpatkas
XapaKTepUCTHKA
OLIEHOYHOI'O CPEJCTBa

IIpencraBnen
ue
OIICHOYHOTO
cpelcTBa B
donme

Kpurepuu onennBanus

[kana
OLICHUBAHUSA

COOTBETCTBUH c
HOpMaMH pycckoro
JUTEPATYPHOTO S3bIKA.

YpOBHE, HO HOPMBI BEKIUBOCTHU
COOJIIOIEHEL.

Kommynukamusnoe
ezaumooeticmesue
KommyHuKatms HEMHOI'O

3aTpyJHEHa.
Jlexcuxa Jlexcuyecknue OIMIMOKA
HE3HAYUTENIbHO  BIUSIOT  Ha
BOCTIPUSITHE PEUH yUallerocs.
T'pavmamurxa T'pammaruueckue
HE3HAYUTENIPHO  BJIUSIOT ~ HA
BOCIIPUATHE PEUH yUaIeTocs.
Ilpousnowenue Peub uHOTIA
HEONpaBJaHHO  Iay3upoBaHa.B
OTAENBHBIX CIIOBAaX JOITYCKAIOTCS
(doHeTnueckre omMOKK (3aMeHa,
AHINIMICKUX (OHEM CXOJHBIMH
pycckumu). OOmas HUHTOHAIUA
00YCIJIOBJICHA BIIMSIHUEM POJHOTO
A3BIKA.

Cooepoicanue  He3HaunTeNbHBIN
00bEM BBICKa3bIBaHUS, KOTOPOE
HE B MOJIHOW MEpe COOTBETCTBYET
TeMe; HE OTPAXXCHBI HEKOTOPHIC
aCTIeKThl, YKa3aHHBIC B 3aJaHUH,
cTrineBoe o(OpMIICHHE PEYX HE B
MOJTHOM Mepe  COOTBETCTBYET
TUIy 33JaHUs, apryMEHTalus He
Ha COOTBETCTBYIOLIEM YPOBHE,
HOPMBI BEXIIUBOCTH HE
COOJIIOJICHBI.

Kommynuxamuenoe
e3aumooeticmeue KoMMyHUKaIHS
CYIIECTBEHHO 3aTpyJHEHa,
yYaluiicst He MPOSBIIET peueBOr
WUHUIMATHUBBI,

Jlexcuka ~ Yyamuiics — genaer
OonpIIoe  KOJUYECTBO TI'PYyOBIX
JEKCUYECKHUX OIIHOOK.
Tpavmamuxa Yyamuiics aenaet
OonpIIoe  KOJHUYECTBO TI'PYyOBIX
rpaMMaTHYECKUX OIMIHOOK.

Ilpousnowenue Peun
BOCIIPUHUAMACTCS C TPYIOM H3-3a
60JBIIIOTO KOJIM4eCTBa
(oHeTHUECKIX OIHOOK.
WuToHanms o0ycnoBieHa

BJIMSTHUCM POJIHOI'O SI3bIKA.

Orenka
«Yooenemeopu
menvho» (3)

Cooepoicanue  He3HaunTEeNbHBINA
00bEM BBICKa3bIBaHUS, KOTOPOE
HE COOTBETCTBYET TeMe; He
OTpaKEHBl  MHOTHE  acCICKTHI,
yKa3aHHbIE B 3aJlaHUH, CTHIIEBOE
opopMIICHHE HE COOTBETCTBYET
TUITY 3aaHusd, OTCYTCTBYECT
apryMeHTanus, HOPMBI
BEXJIMBOCTH HE COOJIIOICHBI

Onuenka
«Heyoosnemeop
umenvHoy (2)




Haumeno
BaHHE
OIIEHOYHO
ro
cpencTBa

Kpatkas
XapaKTepUCTHKA
OLIEHOYHOI'O CPEJCTBa

IIpencraBnen
ue
OIICHOYHOTO
cpelcTBa B
donme

Kpurepuu onennBanus

[kana
OLICHUBAHUSA

Kommynukamusnoe
s3aumodeticmsue KoMMyHHKaIus
3aTpyJHEHAa B  3HAYUTEIBHOE
Mepe, OTICYTCTBYET  pedeBast
MHHUIUATHUBA

Jlekcuka Yuamnniics nejaeT
Oonpmioe  KOJMMYECTBO TPYOBIX
JIEKCUYECKHUX OIIUOOK.
I'pavmamuxa Yuamuiics nenaet
Oonpmioe  KOJMMYECTBO TPYOBIX
rpaMMaTHIECKUX OIMIHNOOK.
Ilpousnowenue Peun
BOCIIPUHUMAETCS C TPYJIOM H3-3a
60J1BIIIOTO KOJIMYECTBA
(hoHETHUECKUX OIMOOK.
Wuronanmst obycroBieHa
BJIMAHUEM POJHOI'O A3bIKA.

IIpakTn-
yecKoe
3ajaHue

®dopma KOHTpOJIS,
HampaBJIeHHas Ha
BBISIBIICHUE YPOBHS
c(hOpMUPOBAHHOCTH
3HaHUIl 110 U3y4YEHHBIM
IrpaMMaTHYECKHM U
JIEKCUYECKUM TEMaM.
[To3BomsieT OLIEHUTH:
-yME€HHE NPUMEHSATh
rpaMMaTHYECKHE
KOHCTPYKIIUHU U
CTPYKTYPBI;

-3HaHUE aKTUBHOTO
cJI0Baps CTyAEHTa
(obmeHay4HOM
TEPMHHOJIOTUYECKOU U
npodeccrHoHaIBHO-
HaIpaBJIEHHON
JIEKCHKH).

Tunossie
TpakThye-
CKME 3aJaHus

1. Cooeporcanue:
KOMMYHUKATUBHAasA 3aJa4dya
pelieHa MOIHOCThIO.

2. opeanuzayusi pabombi:
BBICKA3bIBAHHE JIOTHYHO,
HCIIOH30BaHbI cpezcTBa
JOTUYECKON  CBS3M, COOMIO/ICH
(opMaT BBICKA3bIBAaHHUS U TEKCT
MOJICTICH Ha ab3allbl.

3. JIeKCUKA: JIeKCHKa
COOTBETCTBYET MIOCTaBJIEHHON
3amaue ¥ TPEOOBAHUSM JTAHHOTO
roja oOydeHHUsI.

4. epammamuxa: WCTIOIb30BaHbI
pa3Hoo0Opa3Hble rPaMMaTUICCKHE
KOHCTPYKIHMU B COOTBETCTBHUU C

MOCTaBJICHHON 3ajauei u
TpeOOBaHUSAM  JAaHHOTO  roja
o0OydeHus SI3BIKY,
rpaMMaTHIeCKUe OIMUOKH IJHOO0
OTCYTCTBYIOT, 100 HE
TPEISITCTBYIOT PEIICHUIO

KOMMYHMKAaTUBHOMU 3aJauH.
5. Opgoepadus u nynkmyayus:

opdorpaduyeckue OIIUOKH
OTCYTCTBYIOT, CcOOITI0IEHBI
IpaBuia IIYHKTYyalLluu:

IPEIIOKCHUA Ha4YMHAIOTCA C
3arJIaBHOU 6yKBBI, B KOHIIC
IPEIIOKCHUA CTOUT TOYKa,
BOHpOCI/ITeJ'II)HHﬁ 5R10%¢
BOCKHI/IHaTeHBHHﬁ 3HAK, a TaKXeE
CO6J'IIO,HCHBI OCHOBHBIC TIpaBUJIa
PpaCcCTaHOBKH 3aIIATHIX.

Onenka
«Omauynox (5)

1. Cooeporcanue:
KOMMYHHUKATHBHAS 3aja4ya
pelieHa MOJHOCTHIO.

2. opeanusayust pabomo:

BbICKA3bIBAHUEC JIOTUYHO,

Ornenka
«Xopowo» (4)




Haumeno
BaHHE
OIIEHOYHO
ro
cpencTBa

Kpatkas
XapaKTepUCTHKA
OLIEHOYHOI'O CPEJCTBa

IIpencraBnen
ue
OIICHOYHOTO
cpelcTBa B
donme

Kpurepuu onennBanus

[kana
OLICHUBAHUSA

UCTIOJIb30BAHBI cpejcTBa
JIOTHYECKOM CBSA3H, COOJIIOAEH
(bopMaT BBICKa3bIBAaHHUS U TEKCT
MoJeeH Ha a03arbl.

3. JqeKcuxa: JIEKCHUKA
COOTBETCTBYET MOCTABJICHHOM
3aja4e U TPeOOBAHUSIM JaHHOTO
roga oOyuenus. Ho wumerorcs
HE3HAYHMTEIILHBIE OLIHOKH.

4. ecpammamuxa: WCTIONb30BaHbBI
pasHooOpa3Hble rPaMMAaTHYECKHE
KOHCTPYKIIMH B COOTBETCTBUHU C
MOCTABJIEHHON 3a1auei u
TpeOOBaHUSIM  JAHHOTO  Toja
00yueHus SI3BIKY,
rpamMMaTHYEeCKUe OLIHOKH
HE3HAYHUTENIbHO  MPEISITCTBYIOT
pelIeHUI0 KOMMYHHUKATHBHON
3aJ1a4H.

5. Opgoepadus u nynkmyayus:
HC3HAYUTCIIbHBIC
opdorpaduyeckre OIITUOKH,
COOJIIO/ICHBI IIpaBUiIa
IIyHKTYalluu: NIPEJIOKEHUS
HAa4YMHAIOTCS C 3arjiaBHON OYKBBI,
B KOHI[E TMPEIOKECHUSI CTOUT
TOYKA, BOMPOCHTENBHBIN WU
BOCKITMIIATEIbHBIN 3HAK, a TaKKe
COOJIIO/ICHBI OCHOBHBIC TIpaBHJIa
PacCTaHOBKH 3arsThIX.

1. Cooepocanue:
KommyHuKkaTHBHAs 3ajaua
periena,

2. opeanusayus pabomboi:
BBICKA3bIBAHUC HEJIOTUYHO,
HEa/IeKBaTHO HCIIOJIb30BaHBI
CpelncTBa  JIOTMYECKOW  CBA3M,
TEKCT HEMpPaBHJIBHO IIOJETCH Ha

a63arpl, HO ¢dopmar
BBICKa3bIBAHHsI COOJIIO/ICH.

3. JIeKCUKA: MecTaMu
HeaJieKBaTHOE ynotpeOieHne
JIEKCUKH.

4. 2PAMMAMUKA: HUMEIOTCS
rpyOsie IrpaMMaTUYECKUE
OIUOKHY.

5. Opgoepagpus u nynxmyayus:
HE3HAYHUTEIIbHbIC

opdorpaduueckue oOmuUOKH, HE
BCera COONIOJCHBI  IMpaBHIa
MTyHKTYaIlHH: HE BCE
MPEUIOKECHUS]  HAYMHAIOTCS €
3ariaBHOW OYKBBI, B KOHIIE HE
BCEX NPEIOKCHAN CTOUT TOYKA,
BOIIPOCUTEJIbHBII WU
BOCKHHHaTeHBHBIﬁ 3HaK, a TaKX¢C
HE COOITIOICHBI OCHOBHBIE

OrneHka
«Yo0oeremesopu
menvro» (3)




Ne | Haumeno | Kpartkas IIpencranen | Kpurepuu oueHuBanus [Mkana
n/ | BaHue XapaKTepUCTHKA ue OLICHUBAHHUS
i OLIEHOYHO | OLIEHOYHOI'O CPEJCTBA OLIEHOYHOT' O
ro CpeicTBa B
CpencTBa donme
IIpaBUJia PaCCTAHOBKH 3aIIAThIX.
1. Cooeporcanue: | OueHka
KommyHukaTtuBHas 3agada He | «Heyoogiemeop
peleHa. umenvHo» (2)
2. opeanuzayusi pabombi:
BBICKAa3bIBaHUE HEJOTHMYHO, HE
HCTIOH30BaHBI cpencraa
JIOTHYECKOM CBsI3M, HE COOJIIOAEH
(dopmaT BBICKa3BIBaHUS, TEKCT HE
MoJeeH Ha a03arsl.
3. niexcuka: OOIBIIOE KOJINYECTBO
JIEKCUYECKHX OIIHMOOK.
4, spammamuxa: OombIoe
KOJIMYECTBO rpaMMaTHYEeCKUX
OLIHOOK.
5. Opgoepadus u nynkmyayus:
3HAYHUTENbHEIE opdorpadudeckne
ommnOKH, He COOIOICHEI MTPaBHiIa
MTyHKTYaIlHu: HE BCE
MPEUTOKEHUSI  HAYMHAIOTCS ¢
3ariaBHOW OYKBBI, B KOHIIE HE
BCEX NPEMTIOKCHAN CTOUT TOUKA,
BOIIPOCUTEJIbHBIN WIu
BOCKJIMIATENILHBIN 3HAK, 8 TaKKe
HE COOJTIOICHBI OCHOBHBIE
NpaBHUJIa PACCTaHOBKH 3aIlsThIX.
4. | 3auer Urorosas ¢popma Tembl 114 BrictaBnsieTcst  oOyuatomemycs, | «3auTeHO»
OLICHKH CTEIIEHU 3a4éTa KOTOpBI ocBousl HE MeHee 60%
OCBOCHHS JUCIUTUINHBL. MIPOTPaMMHOTO Marepuala
3adeT BEICTABISIETCS B JUCIUTUIAHEL.
pe3ybTaTe IMOABEICHHUS OOyuarommiicss ocBomn MeHee | «He 3auteHo»
HUTOI'0B TEKYILErO 60% mporpaMMHOro Marepuana
KOHTPOJIS. 3a4eT B JTUCIUTUIAHEL.
(dhopMe UTOrOBOTO
KOHTPOJISI IPOBOIUTCSI
JUTsE 00YYaroIuXCs,
KOTOpBIE HE CIIPaBUIIUCH
C 4acTbIO 3a/IaHUM
TEKYIIEro KOHTPOJIS.
5. | Ok3amen | Mrorosas ¢dopma | Temsr gius Ilepesoo. TlepeBox monHbIA, 6e3 | OreHka
OIICHKU CTCTICHU | SK3aMCHA; MPOMYCKOB ¥ TPOU3BOJBHBIX | «Omuiuunoy (5)
OCBOCHHS JUCHIUILUIUHBL. | CTPYKTypa COKpAIIIEHU TEKCTa OpUTHHAIIA,
9K3aMeHa- HE  COACPKUT  (PaKTHUECKHUX
UOHHOTO OImOOK. TepmuHONIOTHSA
Ouera WCTONB30BaHAa  MPaBWIBHO U
€IMHOO00pa3Ho. IlepeBon

COOTBETCTBYECT HAYYHOMY CTHUIIIO

HU3JI0XKECHHUS. AJlexBaTHO
TiepeaHbl KyJIbTYpHbIE "
(yHKIIMOHATTLHBIS rnapameTpbl

HCXOIHOTO TeKCTa. JlomycKaroTcs
HEKOTOpble  IOTPEUIHOCTH B
(dopmMe perbsBICHNS IepeBoaa

Pegepuposanue. OcHoBHas
nHpopManusi  W3BJICUEHA W3




Haumeno
BaHHE
OIIEHOYHO
ro
cpencTBa

Kpatkas
XapaKTepUCTHKA
OLIEHOYHOI'O CPEJCTBa

IIpencraBnen
ue
OIICHOYHOTO
cpelcTBa B
donme

Kpurepuu onennBanus

[kana
OLICHUBAHUSA

TeKcTa c MaKCHMaJIbHOM
TIOJTHOTOM u TOYHOCTEIO.
OTtcyTcTBYyeT M30BITOYHAS
HHPOPMAIIHS. Brickazano
COOCTBEHHOE  OTHOIIEHHE K
mpobieme,  O0O3HAUEHHOH B
MIPEAJIOKEHHOM CTaTheE.
Coobmenne XapaKTepu3yeTcs
JIOTUYHOCTHIO u
apryMEeHTHPOBaHHOCTBHIO.
OTCYTCTBYIOT OIIUOKH
SI3BIKOBOTO XapakTepa.

beceoa. TlpaBuibHas TpaMoTHas
peub,aJickBaTHbIE  OTBETHl  HA
BOIIPOCHI NTPENOAABATEIS.

Ilepesoo.IlepeBon momHBIN, 0e3
MPOIYCKOB M COKPAILCHUIT TeKCcTa
OpHIMHANA, JOIYyCKaeTCsl OJHA

(daktuueckas ~ ommOKa,  TPH
YCIOBHM  OTCYTCTBHS  IIOTEPH
uHpopMaLH B JpyTHX

¢parmenrax Tekcra. Mmerotcs
HECYIIICCTBCHHBIC MMOTPEITHOCTH B
UCIOJIb30BAaHUM ~ TCPMHUHOJIOTHH.
IlepeBon B 1OCTaTOYHOU CcTENEHU
COOTBETCTBYET CHCTEMHO-
SI3BIKOBBIM ~ HOpMaMm W CTHJIIO
s3pIKa TiepeBoja. KynbTypHbie U
(byHKIHOHATIBHBIE napameTpsl
HCXOJHOTO TEKCTa TMepeaHbl B

OCHOBHOM aJIeKBATHO.
Homyckarotest HEKOTOpbIC
HapyIIeHUS B bopme
NpeaABABIICHUA IEPEBO/JIA.

Pegpepuposanue. OcHoBHas

uHdopmanus ~ U3BJieUEHa W3
TeKCTa  NOJHO M TOYHO.
OtcyTcTBYyeT U30BITOYHAS
nHbOpMAaLHsL. Beicka3zaHo
COOCTBEHHOE  OTHOLIGHHE K
mpobieme,  O0O3HAYEHHOW B

MPEAJI0KEHHOM CTaThe.
AJniexkBaTHas peakuus Ha
JOIIOJIHUTCIIbHBIC BOIIPOCHI
IIpeIoaBaTes. Peub
IpaBuJibHAaA, JOITYy CKaroTCA
HE3HAYUTCIIbHBIC OILINOKHA

S3BIKOBOTO XapaKTepa.

beceoa. TlpaBuibHas rpaMoTHas
peub, aneKBaTHbIE OTBETHl Ha
BONPOCH  MpernojaBaTens  C
HE3HAYUTENIbHBIM ~ KOJIMYECTBOM
OLIMOOK SI3BIKOBOTO XapaKTepa.

OrneHka
«Xopouioy» (4)




Ne | Haumeno | Kpartkas IIpencranen | Kpurepuu oueHuBanus [Mkana
n/ | BaHue XapaKTepUCTHKA ue OLICHUBAHMS
I OIIGHOYHO | OILIEHOYHOTO CPEeJCTBa OLIEHOYHOT' O
ro cpeictBa B
CpencTBa donme
Ilepesoo. Tleperonm comepxkut | OueHka
HEKOTOpEbIE (daxTrueckue | «Yooeremeopu

ommbku. He cobmoaeH mpuHITHIT
ennHoOoOpa3usl TpHU  TIEPEeBOIC
TEPMHHOJIOTHH. Hapyuienst
CHCTEMHOSI3bIKOBBIE ~ HOPMBI W
CTWJIb sI3bIKa mepeBoja. imerorcst

HapyUICHHUS B ¢dopme
MPeIbsBICHHUS MIEPEBOIA.
Pegepuposanue. OcHoOBHast

nHdopMmauus OTJesIeHa oT
BTOpOcTeneHHoH. [lpucyrcrByer
n30BITOYHAS nndopmanus.
PedeBas akTHUBHOCTH yuallerocs
HEBBICOKas, HO OTBETHl Ha

BOIIPOCHI npenoaaBaTeiist
J0CTAaTOYHO OCO3HAaHHBIC.
I[onycxaeTc;{ 3HAYUTCIIBHOC

KOJIMYECTBO OILIMOOK SI3BIKOBOTO
XapakTepa, HE 3aTpyIHSIONINX
IIOHUMAHHUEC M HE HCKaXXaroliux
CMBICITA.

menvro» (3)

beceoa. HesnauurensHoe

KOJIMYECTBO OIIMOOK S3BIKOBOTO

xapakTepa npu pacckase

3aaHHOM TEMbI, OTBETHI Ha

BOTIPOCHI TpernogaBaTess

OCO3HAHHEIE, HO pedeBas

aKTUBHOCTh ydJamerocs

HEBBICOKASL.

Ilepesoo.IlepeBon conepxut | OueHka
MHOTO (DaKTHYECKUX OIIHOOK. | «Heydosrnemeop

Hapymena mnonHoTa 1nepeBoaa,
€ro OKBUBAJICHTHOCTb n
aZIeKBaTHOCTh. B mepeBoje rpybdo
HapylmeHbl CUCTEMHO-A3BIKOBbLIC
HOPMBI U CTHUJIb A3bIKa IIEPEBOJIA.
NmeroTcst rpyOble HapyIIeHUS B
(hopMe TIperbABICHUS TEPEBOAA.

Pegepuposanue. Heymenue
OTAEIHNTD OCHOBHYIO
HHPOPMALIHIO oT
BTOPOCTEIEHHOH, TIOTIBITKH
pebepupoBaHus  CBOIATCA K
BOCIIPOU3BEACHUIO TOTOBBIX

MpeAJIoKEHUHN U3 TekcTa. PeyeBas
aKTUBHOCTbh YyYalllerocsi HHU3Kas.
Peakuust Ha BOIIPOCHI
TpernoAaBaTesss OTCYTCTBYET WU
HeaJleKBaTHasl, OoJbIoe
KOJIMYECTBO OIIMMOOK SI3BIKOBOTO
XapakTepa.

beceoa. bBonpmoe KOIAIECTBO
omuOOK SI3BIKOBOTO  XapakTepa,
peakuus Ha BOIIPOCHI
npernoaaBaTeiss OTCYTCTBYET WU
HeaJIeKBaTHasl.

umenvro» (2)




3. THIOBBIE KOHTPOJILHBIE 3ATAHUSI NJIU UHBIE MATEPHUAJIbI,
HEOBXOJMMBIE /151 OEHKHY 3HAHWIA, YMEHWA, HABBIKOB 1 (MJIN)
ONBITA JESTEJIBHOCTH, XAPAKTEPU3YIOIUX STAIII ®OPMUPOBAHUS
KOMIIETEHIUI B TPOLIECCE OCBOEHUSI OBPA3OBATEJILHOM
IMPOTPAMMBI

OueHoYHBIE CpeICTBA /s IPOBe/IeHUsI TEKYIIero KOHTPOJIA
Tekyuuii KOHTPOJIb OCYHIECTBIISIETCS IMPENoAaBaTesieM AUCIUIUIMHBI MPU MPOBEICHUU
3aHATUN B (hOpME TECTOBBIX 3aJJaHUM, YCTHOTO OMPOCa U MPAKTUUYECKUX 3aJaHHH.

YK - 4 CniocoGeH ocymiecTBJIATH JAeJ0BYI0 KOMMYHHUKANMIO B YCTHOH M NMHCbMEHHOH (opMax Ha
rocyaapcreeHHoOM si3bike Poccuiickoii @egepanuu U MHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)

YK-4.1. T'paMOTHO H SICHO CTPOMT AHAJOTHYECKYI0 pedb B PaMKax MeKINYHOCTHOIO H
MEKKYJIbTYPHOI'0 00IIeHHsI HA HHOCTPAHHOM fI3bIKe

HepBbIﬁ Tan (l'[OpOl"OBOﬁ ypOBeHL) — MOKAa3bIBACT C(l)OpMHpOBaHHOCTb nmoxKkasarTeJid KOMIIETCHIIUHN
«GHATh»: — A3BIKOBOM MaTepuaJ (JIeKCHYeCKHe eIUHUIIbI U TPAMMATH4YEeCKHE CTPYKTYPbI)
HHOCTPAHHOIO $f3bIKA, HEOOXOAMMBIH M JOCTATOYHBIA JIsl AKAJAeMHUYECKOro H
npo¢eccuoHAIbHO-/1€JI0BOr0 00IIeHUsT B YCTHOW M NHCbMEeHHOH ¢Qopme; — nmpaBuia
NMOCTPOEHHS YCTHBIX JHAJOTHYECKMX U MOHOJIOTHYeCKHX BbICKA3bIBAHMI HA HHOCTPAHHOM
sI3bIKeE.

TecToBBIC 3aJJaHud 3AKPBITOIr0 THIIA
1. In the four-stroke-cycle engines one cycle requires of the crankshaft. (Choose one
variant).
a) two revolutions
0) proper maintenance
B) necessary speed
r) two movements

2. The cylinder and the cylinder head form the . (Choose one variant).
a) engine

6) combustion chamber

B) crankcase

r) cooling system

3. The basis of in Donbass is cultivating of winter wheat, maize, barley, winter rye,
buckwheat and millet. (Choose one variant).

a) horticulture

6) animal husbandry

B) grain-growing

r) melon-growing

4. The tractor supplies power to machines from the .(Choose one variant).
a) power-take-off shaft

0) storage battery

B) electricity

r) crankcase

5. Implements are mounted on the tractor by means of . (Choose one variant).
a) tyres



0) a belt pulley
B) a three-point linkage

r) wheels
Kiroun

1. a
2. S
3. B
4, a
5. B

Bropoii 3Tan (MpoABHHYTHI YpOBeHb) — NMOKAa3bIBaeT C()OPMHUPOBAHHOCTHL NMOKAa3aTeJIs
KOMIIETEHIIUH «YMETb»: — CAMOCTOSITEJIbHO 110JIb30BATHCSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK
CPeICTBOM AKAa/IeMHYeCKOIro M Npo¢ecCHOHAIBHO-1eJI0BOI0 O0IIeHHs; — NPeACTABJISTH
ce0s1 M 0003HAYATH CBOM LieJIM M HAaMepeHMusl, 1eJIaTh 10KJa/l, BBICTPANBaTh MOHOJIOT HA
HHOCTPAHHOM SI3bIKe, BeCTH OCHOBHbIE THIIbI 1HAJIOTA.

3aaHus 3aKpPbITOro THNA (BOMPOCHI VIl OIIPOCA):
1. What University do you study at?
2. What Faculty do you study at?
3. What special subjects do future engineers study?
4. Name two major farming branches.
5. What specialists does our University train?

Koroun

1. | study at the Lugansk State Agrarian University.

2. | study at the Engineering Faculty.

3. Future Engineers study such special subjects: Farm Machine Repair, Exploitation of

Machine and Tractor Fleet, Mechanization of Production Processes in Animal Husbandry.

4, Two major farming branches are crop-growing and animal husbandry.

5. Our University trains specialists for various branches of our agriculture.
Tpernii 3Tanm (BBICOKMH YpPOBeHb) — MOKa3bIBaeT CHOPMHPOBAHHOCTL IOKAa3aTeJsl
KOMIIETEHIIUM «BJIA/IETh»: — A3BIKOBBIM MaTepuajaoM (JIeKCHYeCKHe eIUHUIbI U
rpaMMaTH4YeCKHe CTPYKTYpPbl) H3y4aeMOr0 HWHOCTPAHHOIO SI3bIKA; — HABBIKAMH

BBIPAKCHUHA CBOUX MbICJIed 1 MHEHHUSI B MEKJIUYHOCTHOM M l'lpO(l)eCCHOHaJII)HO'JleJIOBOM
00IIeHUN HA NHOCTPAHHOM SI3BIKE.

IIpakTu4yeckue 3aJaHUA:
1. Complete the sentences with the necessary form of the verb “to be”:

My name __ Natasha. | Russian. Now | study English in London. There Six
students in my class. | have friends among them. My friend Nicole _ French. She 20
years old. She from France. She has a big family in Paris. George Greek. He

from Greece. He 18 years old. His parents ___ rich. They have a bank. George
thinks he a banker too. I like my new life. | visited many places. | in Oxford and
Cambridge. My friends and I ____in Scotland. We had a very good time. There many

interesting things to see there.

2. Complete the text with the necessary words:
Cylinder is one of the basic parts of the (aBuraresns) . The process of fuel (cropanwusi)
takes place within the cylinders. The cylinder (ronoska) closes the cylinder at
one end and the (mopiieHs) closes it at the opposite end. They form the combustion
(xkamepy) . The internal combustion engine has reciprocating (nerasnw) . pistons,




rings, (kmamaHbn) and connecting rods. The piston (aBrHKETCS) up and down
within the cylinder. The (koneHuaTsiii Ba) changes reciprocating motion of pistons to
rotary motion. Rotary engine parts are the crankshaft, the (maxoBuk) and the camshatft.
The (pactipenenuTenbHbINA Baj) opens the valves of the engine. The (kxaprtep)

keeps the oil for the engine.

3. Complete the text with the necessary words:

Modern (cenbCKOX03sICTBEHHBIN) tractor can do various jobs very effectively. Modern
farm tractor can: 1) (tsaHyTb) or (Toikath) machines; 2) operate (opymawus)
mounted upon it by means of a three-point (HaBecHOoe ycCTpOIiCTBO) )
(mepenaBatp) power by means of its (BajoB) ; 4) drive machines by (pemms)
power; 5) (cuHabxatnb) power for different operations; 6) generate electricity.

There are various types of farm tractors: (konécueie) tractors and tracklaying tractors or
(ryceHnuHBIE TPAKTOPA) , (oO1Iero Ha3HAYCHUS) tractors, large field tractors

and garden tractors.

4. Speak about Agriculture of Donbass using the pattern:

The climate of Donbass is (MsTKwii) . The topsoils are mainly (depHO3EM) Cdtis
possible to pick out two major (oTpaciau CelbCKOro XO3sICTBA) . (pacTeHUEBOJCTBO)

and (>KHBOTHOBOJICTBO) . The basis of (3epHoBoe x03siicTBO) grain-growing is
cultivating of winter wheat, maize, barley, winter rye, buckwheat and millet. Among
(TeXHUYECKUX KYJIBTYP) the most important are (caxapuas cBekia) , sunflower
and fiber flax. Some of the fruit and soft fruit cultivated in Donbass are apples, (rpyuim) :
(cnuBbI) , cherries, peaches, apricots, (kiayOHuKa) , raspberries, currants, etc.
Close to 40 types of vegetable crops are grown in the region: (xamycra) cabbage, tomato,
(oryperr) , red beet, (MopkoBb) , onion, garlic, etc. The most important branches
of animal husbandry are dual-purpose (ckoToBoACTBO) and (cBUHOBOCTBO)

5. Complete the dialogue:
A. Do you study at the Lugansk State Agrarian University?
B. Yes, | do.
A. What year are you in?
B. I am a (ctynenT nepBoro kypca)
A. What is your future profession?
B. My future profession is a (MH)XeHep-MEXaHUK )
A. When does the academic year begin and end at your Unlver3|ty’>
B. The (y4e6wbrii ron) at our University begins in September and ends in June.
A. When do the students take credit-tests and exams?
B. The students take credit-tests and exams at the end of each (cemectpa)
A. When do the students at the final year of study?
B. At the final year of study they defend their (aurtomHubIe TpoeKTHI)

Kiroun

1. My name is Natasha. I am Russian. Now | study English in London. There are six
students in my class. | have friends among them. My friend Nicole is French. She is 20
years old. She is from France. She has a big family in Paris. George is Greek. He is from
Greece. He is 18 years old. His parents are rich. They have a bank. George thinks he
will be a banker too. | like my new life. | visited many places. | was in Oxford and
Cambridge. My friends and | were in Scotland. We had a very good time. There were
many interesting things to see there.

2. Cylinder is one of the basic parts of the (aBurarens) engine. The process of fuel
(cropanus) combustion takes place within the cylinders. The cylinder (rosmoska) head




closes the cylinder at one end and the (mopmiens) piston closes it at the opposite end.
They form the combustion (xamepy) chamber. The internal combustion engine has
reciprocating (meranu) parts: pistons, rings, (knamnansi) valves and connecting rods. The
piston (mBmxercs) moves up and down within the cylinder. The (konenuarbiii Bai)
crankshaft changes reciprocating motion of pistons to rotary motion. Rotary engine
parts are the crankshaft, the (maxosuk) flywheel and the camshaft. The
(pactipenenurenbhbiii Bas1) camshaft opens the valves of the engine. The (kaprep)
crankcase keeps the oil for the engine.

Modern (cenbckoxoszsiiictBenHbiit) farm tractor can do various jobs very effectively.
Modern farm tractor can: 1) (tsayts) pull or (ronkars) push machines; 2) operate
(opymus) implements mounted upon it by means of a three-point (uaBecHoe
ycrpoiictBo) linkage; 3) (mepenasars) transmit power by means of its (Bamos) shafts;
4) drive machines by (pemus) belt power; 5) (cuatxars) supply power for different
operations; 6) generate electricity. There are various types of farm tractors: (xonécusie)
wheeled tractors and tracklaying tractors or (ryceanunsie Tpakropa) crawlers, (o6iero
HaszHadeHus1) general-purpose tractors, large field tractors and garden tractors.

The climate of Donbass is (msarkuit) mild. The topsoils are mainly (ueprosém) black. It
is possible to pick out two major (orpaciu cenbckoro xossiicrsa) farming branches:
(pacrenueBosacTBO) Crop growing and (kuBotHoBOzAcTBO) animal husbandry. The
basis of (sepnoBoe xo3siicTBO) grain-growing is cultivating of winter wheat, maize,
barley, winter rye, buckwheat and millet. Among (rexuuueckux ky;ptyp) industrial
crops the most important are (caxapnas csekia) sugar_beet, sunflower and fiber flax.
Some of the fruit and soft fruit cultivated in Donbass are apples, (rpymmu) pears,
(cnmuBer) plums, cherries, peaches, apricots, (kayonuka) strawberries, raspberries,
currants, etc. Close to 40 types of vegetable crops are grown in the region: (kamycra)
cabbage, tomato, (orypem) cucumber, red beet, (MmopkoBs) carrot, onion, garlic, etc.
The most important branches of animal husbandry are dual-purpose (cxoToBoacTBO)
cattle-breeding and (ceunoBoacTBO) pig-breeding.

A. Do you study at the Lugansk State Agrarian University?

B. Yes, | do.

A. What year are you in?

B. I am a (crynent nepBoro kypca) first-year student.

A. What is your future profession?

B. My future profession is a (umkeHep-mexanuk) mechanical engineer.

A. When does the academic year begin and end at your University?

B. The (yueOnsrit roa) academic year at our University begins in September and ends
in June.

A. When do the students take credit-tests and exams?

B. The students take credit-tests and exams at the end of each (cemectpa) term.

A. When do the students at the final year of study?

B. At the final year of study they defend their (numtomusie mpoekTsi) diploma papers.

YK-4.2.

JleMoHCTPUpPYeT yMeHHE OCYHIECTBJISAATH /I€JIOBYI0 NEPeNuCcKy HAa HHOCTPAHHOM

sI3bIKe, MepeBoA0B NMPOo¢ecCHOHATBHBIX TEKCTOB

IlepBBrii 3Tanm (MOpPOroBOli ypoOBeHb) — MNOKa3bIBaeT C(POPMHPOBAHHOCTL TOKAa3aTess
KOMIIETEHIIHH «3HATh»: — 0COOEHHOCTH /JeJ0BOr0 CTHJIs, MpaBWwia oGopMieHUs AeJ0BOM
AOKYMEHTAIMU; — IPUHIUIBLI U METOAbI NepeBoia NPo(ecCuOHATbHBIX TEKCTOB.

TecToBble 3a7aHUA 3aKPbITOI0 THIIA

1. The electric spark ignites the compressed mixture in a gasoline engine. (Choose one variant).
a) DJeKTpUYeCcKas UCKpa 3aKUTAET CKATYIO CMECh B TU3EIIbHOM JIBUTATEIE.




0) DiekTpuYecKas UCKpa 3aKUTaeT CKATYI0 CMECh B OCH3MHOBOM JIBUTATEJIE.
B) DIIeKTpHUYECKasi UCKpa 3aKUTAET BO3IyIIHO-TOIUITMBHYIO CMECh B OCH3MHOBOM JIBUTATEJIE.
r) CKaThIil BO3yX 3KUTAET CMECh B TU3EIIBHOM JIBUTATEIIC.

2. Large tracks increase the grip of the tractor on the ground. (Choose one variant).
a) bosbiine ryceHuIbl yMEHBIIAIOT CLUETUICHUE TPAKTOPaA € 3eMIIEH.

0) ManeHbKkue I'yCeHUIIbl YBEIUMUMBAIOT CLEIUICHUE TPAKTOpa ¢ 3eMIEH.

B) bosbiine ryceHuIbl yBeIMUnBalOT CIIETUICHUE TPAKTOPa C 3eMJIEH.

r) bosibiume konéca yBenMUUBaIOT CHEIUICEHHE TPAKTOPA € 3eMIIEH.

3. Friction and wear are reduced by the oil film. (Choose one variant).
a) TpeHue 1 U3HOC YMEHBIIAIOTCS C TOMOIIBIO MACISTHOM TUIEHKHU.
0) TpeHue u N3HOC YBEIMUUBAIOTCS C TOMOIIBIO MACISTHOM MIEHKH.
B) TpeHue U U3HOC YMEHBIIAIOT MACIIAHYIO IUIEHKY.

r) Tpenue u cMa3ka yMEHbIIAIOTCS ¢ TOMOIIBIO MACISHOM MIEHKH.

4. is a method of transmitting and receiving messages using electronic devices.
(Choose one variant).
a) E-mail

6) Personal letter
B) Curriculum Vitae
r) crankcase

5. is a document with a set of fields that person fills out and sends to a business or
individual to register for an event, program, membership, list and so on. (Choose one variant).

a) An e-mail

0) A business letter

B) A greeting postcard

r) A registration form
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Bropoii 3Ttan (MpoABUHYTHIH YPOBEHBb) — NMOKa3biBaeT C(OPMHPOBAHHOCTHL MOKA3ATEJIA
KOMIIETEHIIUH «YMeTb»: — BECTH /eJ0BYI0 IepPenuCcKY HAa HHOCTPAHHOM f3bIKE; —
BBINIOJIHATH A/1¢KBATHbIN NepeBOA NPO¢ecCHOHAIBHBIX TEKCTOB.

3agaHus 3aKPHITOr0 THIA (BONPOCHI /sl OIIPOCA):

1. Translate these words and word combinations into Russian:

1) combustion chamber; 2) fuel system; 3) cylinder head; 4) intake valve; 5) piston motion.
2. Translate the names of the rotary engine parts into Russian:

crankshaft, flywheel, camshaft
3. What is the basic means of communication between two companies?
4. What does the heading of a business letter include?
5. What parts does the body of the business letter usually include?

Kiroun

1. 1) kamepa cropanus; 2) TOIUIMBHAs CUCTeMa; 3) TOJOBKA IMIMHApPA; 4) BITyCKHOH
KJIanaH; 5)ABMKEHHE TOPIIIHSL.




KOJICHYAThIH BaJl, MAXOBHK, PaCIPEICIUTEIbHBINA BaJl

The business letter is the basic means of communication between two companies.

The heading of a business letter includes writer's address and date of the letter.

gkl

The body of the business letter usually includes: Reference, Information, Purpose,
Conclusion.

Tperunii 3Tanm (BBICOKHII YPOBeHb) — INOKa3bIBaeT C(OPMHUPOBAHHOCTH IOKA3aTeJIs
KOMIIETEHIIUN «BJA/IeTh»: — HABBIKAMHU BeJdeHHsl /1eJI0BOIl TepenucKu; — HABBIKAMH
nepesojia npogeccuoHaAJIbLHbIX TEKCTOB.

IIpakTHyeckue 3aJaHUA:
1. Your friend wants to participate in the competition of young inventors. Help him to fill
in the Registration Card. You will find the information about him below:
Viktor Sokolov; 20 years old; Address: Apt 56, 27 Suvorova St, Moscow, Russia;
engineering.

Registration Card

Surname

First Name

Age

Country

Address

Profession or field of study

2. Put common business email components into the correct order:

Salutation; Closing; Signature; Subject line; Body, including the message's purpose
1)

2)

3)

4)

5)

3. Choose the right word from the brackets. Translate the sentences into Russian.

1) The tractor can supply power to machines from the (belt pulley, power-take-off shaft,
three-point linkage). 2) Large crawlers are (measured, supplied, used) for heavy operations.
3) The carburetor delivers the mixture to the engine through the intake (manifold, governor,
inlet). 4) There is (operation, friction, float) between the working surfaces of the metal parts.

4. Read and translate the text into Russian.

Fuel, ignition, cooling and lubricating systems are used in order to provide the proper
operation of the internal combustion engine. In the fuel system of the gasoline engine a
carburettor is used in order to mix air and fuel and deliver this mixture to the engine. Diesel
engine is equipped with a high-pressure pump. The basic parts of the diesel engine fuel system
are an air cleaner, fuel filters, fuel pump and fuel injectors.

5. Read and translate the text into Russian.

The engine has valves. They are intake valves and exhaust valves. Intake valves allow the
fuel to enter the combustion chamber. Exhaust valves allow the gases to pass from the
combustion chamber. So the valves open and close the combustion chamber where the burning
of fuel takes place. A camshaft opens each valve. The connecting rod links the pistons and the




crankshaft. It changes the reciprocating motion of pistons into the rotary motion of the

crankshaft.
Kinroun
1. Registration Card
Surname Sokolov
First Name Viktor
Age 20
Country Russia
Address Apt 56, 27 Suvorova St, Moscow

Profession or field of study  Engineering

1) Subject line

2) Salutation

3) Body, including the message's purpose
4) Closing

5) Signature

1) The tractor can supply power to machines from the power-take-off shaft. Tpakrop
MOKET O0ecIeunBaTh MOITHOCTHIO MAIIMHBI OT Baja OTOOpa MomHocTu. 2) Large
crawlers are used for heavy operations. Bosbliiiie ryceHU4HbIE TPAKTOPa MCHOIB3YIOT
st Tsokénbix padot. 3) The carburetor delivers the mixture to the engine through the
intake manifold. Kap6ropatop momaér cmech B ABHrarellb 4epe3 BIIYCKHOH MaTpyOoK.
4) There is friction between the working surfaces of the metal parts. Mexny padounmu
MOBEPXHOCTAMU METAITHYECKUX JeTaleil eCTh TPEHHUE.

TonnuBHYIO CHCTEMY, CHCTEMY 3aXHIaHUs, OXJAJUTEIbHYI0 M CMa304HYH CHCTEMBI
WCTIONB3YIOT JAJIS HOpMallbHOM paboThl ABHUrateisi BHYTPEHHEro cropaHus. B TormmBHON
cucreMe OCH3MHOBOI'O IBMIaTelsl MCIOJb3YyeTcs KapOrooparop, 4ToObl CMELIMBATh BO3AYX U
TOIUINBO M TMOJABaTh 3Ty CMeCh B JBHrarenb. [IM3eNbHBIN JOBUraTeNb OCHAIEH HACOCOM
BBICOKOTO JaBiieHUs. OCHOBHBIMH YacTSIMH TOIUIMBHOM CHUCTEMBI AM3ENBHOTO JBUTATEI
SIBIISTIOTCSL  BO3JyXOOUUCTHUTENb, TOIUIMBHBIC (HIBTPHI, TOIUIMBHBIH HACOC W TOILUIMBHEIC

dhopcyHKH.

B gBurarene ecte KiamaHbl. JTO BIYCKHBIE W BBIIYCKHBIE KjanaHbl. BIycKHbIE KiamaHbl
MO3BOJIAIOT TOIUIMBY IMOCTYIIATh B KaME€pPy CropaHus. BLIHyCKHLIe KJ1artaHbl ITIO3BOJISAKOT I'a3daM
BBIXOJIMTh M3 KaMmephl Cropanus. Takum oOpa3oM, KjammaHbl OTKPBIBAIOT U 3aKPBIBAIOT KaMepy
CropaHusi, B KOTOPOM NPOMCXOAUT CropaHue TOIUIMBa. PacnpenenurenbHblid Bajdl OTKPBHIBACT
Kaxnpii xnamad. [latyH coeuHseT MOPIIHA U KOJIeH4YaTei Bas. OH nmpeobpaszyeT Bo3BpaTHO-
MOCTYNATENbHOE JB)KEHUE NOPIIHENW BO BpAIIATEJIbHOE JIBHXKEHUE KOJIEHYATOTO BaJia.

OueHo4HBbIE CpeaCcTBa A MPOBEICHUsI IPOMEKYTOYHOM aTTEeCTAMHI

[TpomexyTouHas aTTecTalus MPOBOJUTCS B (pOpMe yCTHOIO 3auéTa U YCTHOT'O IK3aMeHa.

Tembl no1s 3a4éra (1 cemectp)

Jlexcuka
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. Student’s Life

. Our University

. Internal Combustion Engine
. Engine Parts

. Reciprocating Engine Parts
. Rotary Engine Parts

. Registration Form

. Greeting Postcard

I'pammatnka

1.
2.

Rules of reading
The Article




. The Noun

. The Pronoun

. The Adjective, the Adverb, Degrees of Comparison

. The verbs “to be”, “to have”; the construction “there is/are”
. Impersonal Sentences

. 4 main Verb Forms

. Indefinite Tenses group in Active Voice

10. Modal Verbs, the equivalents of Modal Verbs

11. Numerals

12. Indefinite tenses group in Passive Voice

O oo ~NONOlT bW

Tembl 1J1s1 3k3amMeHa (2 cemecTp)
Jlekcuka
. Principles of Engine Operation
. The Diesel Engine
. Four-Stroke Cycle
. Agriculture of Donbass
. Agriculture and Ecology
. British agriculture
. Tractors
. Types of Tractors
. Tractor Parts
10. The Systems of the Internal Combustion Engine
11. The Cooling System
12. My Future Speciality
13. Business E-mails
14. Business Letters
I'pammaruka
. Present Participle, Continuous tenses group in Active and Passive Voice
. Past Participle, Perfect tenses group in Active and Passive Voice
. Sequence of Tenses
. Direct and Reported Speech
. Grammatical Moods of Verbs: the Conditional Mood, the Imperative Mood.
. Infinitive: Forms and Functions
. The Complex Object, the Complex Subject
. The Gerund: Forms and Functions
. Suffixal and Prefixal Word Formation
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JK3aMeHALMOHHBIN OnJieT
1. Urenne M mepeBoJ cHeuTeKcTa co ciaoBapeM. Bpems moaroroBku 45 munyt, 1000
NEYaTHBIX 3HAKOB. (DJIEKTPOHHBIM BapuaHT TEKCTOB HaXOAMUTCS Ha Kadenpe).
2. PedepupoBanmne TekcTa mo cnenHaJbHOcTH. Bpems moxaroroBku 15 muayT, 900-1000
NEYaTHBIX 3HAKOB. (DJIEKTPOHHBIM BapHaHT TEKCTOB HaXOAMUTCS Ha Kadenpe).
3. YcTHOE M3J105KeHHe OJHOM M3 NPOHACHHBIX Pa3rOBOPHbIX TEM.



4. METOAWYECKHUE MATEPHAJIbI, ONIPEJEISIIOITAE NPOLELY PbI
OINEHUBAHMUS 3HAHUU, YMEHNU, HABBIKOB U (MJIN) OIIBITA
JAEATEJIBHOCTH

Texkymuii KOHTPOJIb

TectupoBanue s TPOBEACHHUS TEKYIIEro KOHTPOJIS MPOBOJUTCS B MUCHMEHHOH (opme.
Ha tectupoBanmne orBoautcss 30 muHyT. Kaxkaplii BapuaHT TECTOBBIX 3aJlaHMM BKJIIOYAET 25
BONpocoB. KomndyecTBO BO3MOXKHBIX BapHaHTOB OTBETOB — 4. CTyJE€HTY HEOOXOIMMO BBIOPATH
OJIVH MPaBWJIbHBIA OTBET.

Ompoc Kak CpeACTBO TEKYIIEro KOHTPOJS MPOBOIUTCS B (OpME MOHOJIOTUYECKOTO
BBICKA3bIBaHUS CTYJICHTa IO TeMe, Oeceapl Ha 3aJaHHYI0 TeMY, YCTHBIX OTBETOB Ha BOIPOCHI,
YTEHUS U MEePEeBOja TEKCTOB MO CHEIUATBHOCTU, BBIMOJHEHUS JEKCUUECKUX U TPaMMaTHYECKUX
YIPaXHECHUI.

[IpakTuueckue 3aaHus Kak CPEJICTBO TEKYIIETO KOHTPOJISI IPOBOJSATCA B MUCbMEHHON U
ycTHOU opme. CTyIeHTY BBIIACTCS 3aIaHUE U MPEOCTABISICTCS 15 MUHYT IJIs TOATOTOBKH.

IIpomexyTouHasi aTTecTAMA

3aueT NPOBOAUTCS IyTEM IOJIBEACHUS UTOTOB MO Pe3yJIbTaTaM TEKYyIIEero KoHTpos. Eciu
CTYJEHT HE€ CIpaBWICAd C YacThl0 3aJaHUM TEKYLIEro KOHTPOJsS, €My NpPeJOCTaBIsAETCs
BO3MOXHOCTh CJaTh 3a4eT Ha MTOTOBOM KOHTPOJBHOM MEpOIpPUATHU B (popMe OTBETOB Ha
BOIPOCHl 1O JIEKCMYECKMM M TIpaMMATUYECKUM TE€MaM, M YCTHOIO IE€pEeBOAA OJHOI0O W3
IPOIIEHHBIX TEKCTOB IO CIELUAIBbHOCTU Oe3 cioBaps. Bpems Ha MOArOTOBKY K OTBETYy He
IPEOCTABIISAETCS.

JK3aMeH INpPOBOAUTCA B ycTHOW ¢opme. B cooTBeTrcTBMM € TemMaMu s 3K3aMeHa
cocraBisiercsi 20 3K3aMEHAUMOHHBIX OmieToB. Kakaplii OMIIET COCTOMT W3 TpeX BOIPOCOB.
KommiekT sK3aMeHalMOHHBIX OWJIETOB IPEACTaBIE€H B Yy4eOHO-METOAMYECKOM KOMILIEKCE
JUCLUIUINHBI.

Ha noaroroBky K OTBETYy CTYJEHTY NperocTaBisercs 45 MUHYT.



